GENERAL SALE AND PURCHASE CONDITIONS
FOR SOFT COMMODITIES

Valid for July 01, 2024

Soufflet Agro Ukraine LLC represented by Mrs. Tetyana
Yatsenko, director, approves these General sale and
purchase conditions for soft commodities (hereinafter — the
‘GSPC’) on the following.

DEFINITIONS:

Buyer shall mean a Limited liability company Soufflet Agro
Ukraine, identification No 34863309, with a legal seat at
30068, Khmelnytska Oblast, Shepetivka (Slavuta) district,
Krupets village, Bohdan Khmelnytskyi St., 43

Seller any legal entity or a private entrepreneur that/who
expressed a will to conclude these GSPC by accepting their
terms by means of concluding a Contract (Contracts) for
supply of the Goods specified below...

Party shall mean the Buyer or the Seller.

Parties shall mean the Buyer and the Seller jointly.

Contract shall mean the Goods sale-and-purchase (supply)
contract concluded by the Parties pursuant to the Buyer's
standard “SAP” software form which contains sufficient terms
of the respective Goods delivery.

The Parties shall be governed by the GSPC in all aspects not
regulated by the Contract.

The Contract comprises also any additional agreement,
amendment, specification, debt payment schedule to the
Contract etc., which may be concluded by the Parties.

The Parties may conclude several Contracts with similar
application of these GSPC.

The Goods shall mean any of cereals/bean/oil seeds, origin
- Ukraine, with quality characteristics as defined herein:
malting barley, feed barley of the third (3) class, wheat,
rapeseeds, corn, sunflower, soybean, pea.

Standard weight/quantity shall mean a standard weight of
Goods brought up to the quality parameters indicated in
these GSPC. The standard weight shall be defined:

- either according to the documents on Goods storage
(warehouse receipts) issued by a grain warehouse carrying
out acceptance, re-registration and storage of the Goods;

- or mathematically according to specified methodologies and
grain storage rules by means of adjustment of the Goods
weight with the quality parameters.

These GSPC are a public offer (offer) published on the
Buyer's website https://www.soufflet-agro.com.ua/.
Conclusion of the GSPC shall be carried out by the Parties
by means of concluding a Contract for supply of the Goods
specified above. In which case, the Buyer unilaterally
indicates a registration number of the GSPC in accordance
with its internal nomenclature, which shall be mentioned in all
Contracts for delivery of the Goods.

In case of any changes by the Buyer, the new wording of
these GSPC shall be published on the Buyer's website
https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/ and shall become
effective from the date indicated in the Preamble hereof and
applies to all Contracts between the Parties that will be
concluded on the date specified in the Preamble or after this
date.

By entering into the Contract to these GSPC, the Buyer
guarantees that it/he/she is aware of its provisions at the time
of concluding the Contract and accepts such provisions as

soufflet
aGRO UkraiNe

MM LIHYEMO HOTCHIIQT 3CMJIE

3ArAJllbHI YMOBU 3AKYMIBJI 3EPHA

HiticHi cmanom Ha 01 nunHsa 2024 poky

TOB «Cydcne Arpo YkpaiHa» B 0cobi aumpektopa HAueHko
TeTann IBaHiBHWM 3aTBepaXye AaHi 3aranbHi ymoBM 3akynieni
3epHa (Lo MMEHYIOTbCA TYT Ta Hagani — YMOBM) Mpo HacTymMHe.

BU3HAYEHHA TEPMIHIB:

Mokyneub — ToBapuctBo 3 o0O6OMEXEHOW BiAMOBIAANBLHICTIO
«Cyddpne Arpo YkpaiHa», ineHTudikauiiHni Homep 34863309, 3
MiCLIe3HaXO4XKEHHSIM: 30068, XMenbHULUbKa obnacTb,
LWeneTiBcbknin (CnaByTcbkuid) panoH, c. Kpyneub, Byn. borgaHa
XmenbHuupbKoro, 6ya. 43.

MNpopaBeub — Oyab-sika topuamdHa ocoba um pisuyHa ocoba-
nignpuemMeup, WO BUSBANM BaxkaHHA yknactu Ui YMOBU LUMSXOM
npyvedHaHHA 0O HUX y BUrMsAAi yknageHHs [orosopy ([Jorosopis)
Ha noctaeky ToBapy, 3a3Ha4Y€HOro HUXx4e B YMOBax.

CtopoHa — Nokyneub abo MNpoaaseupb.

CtopoHu — Nokyneup Ta Npogaseub pa3om.

HoroBip — porosip KynmiBni-npogaxy (noctaeku) ToBapy,
yknageHun Mk CTopoHamu 3a  cTaHgapTHow — OpMOoto
OyxranTepcbkoro nporpamHoro 3abesneyeHHs «SAP» [lokynus,
L0 MICTWUTb iCTOTHI YMOBWM KyniBni-npoaaxy (NocTaBKu) KOHKPETHOI
naptii ToBapy.

Y BCiX iHWKWX nNpaBoBigHOCUHaX, He nepenbayeHux [dorosopowm,
CTOpOHM KepyloTbCa AaHUMK YMOBaMMW.

CTopoHn MOXyTb yknagatu OOAaTKOBi  yroau,  4oJaTtkw,
cneumdikadii, rpadikun noraweHHa o [dorosopy TowWo, WO B
CYKYMHOCTi TaKoX OXOMMOTLCS NOHATTSAM «[orosip».

CTopoHN MOXYTb yKnagaTtu Kinbka [oroBopiB, 4O KOXHOIO i3 SIKMX
3aCTOCOBYOTbCS AaHi YMOBU.

ToBap — Oyab-Aka i3 HacTynHUX 3epHoBUX/6060BUX/OMIHUX
KynbTyp, MOXOOXKEHHs — YKpaiHa, SAKICHi XapaKTepuUCTUKU SKOi
Bi4MNOBIAAOTb BM3HAYEHMM TyT napameTpam: S4YMiHb NMMBOBAPHWUW,
AYMiHb TPeTbOro (3) knacy Ans KOPMOBUX UiNen, MeHnus, pinak,
KYKYpYZ3a, COHSILUHUK, COSl, FOPOX.

3anikoBa Bara/kinbkicTb — @i3nyHa Bara/kinbkicte ToBapy,
[OBEAEHOro [0 SIKICHNX XapaKTepuCTUK, LWo nepeabadveHi B JaHUX
YMmoBax (Jorosopi). 3anikoBa Bara BU3Ha4a€eTbCA:

- abo BIOMOBIOHO OO0 CKMAACBKMX [AOKYMEHTIB Ha 36epiraHHA
ToBapy (Cknagcbkux KBUTAHLIN), BUAAHUX 3€PHOBUM CKITAgoM, Lo
3[iMCHIOE NpUMaHHS, nepeodopMneHHsi, 36epiraHHs ToBapy;

- abo po3paxyHKOBMM CMOCOOGOM BiAMOBIAHO 4O BCTAHOBIIEHWUX
METOAMK Ta npaBun 30epiraHHs 3epHa LUNAXOM KOPWUIyBaHHsS Barv
ToBapy B TOBapOCYNpOBiAHUX AOKYMEHTaxX Ha SKICHi MOKa3HUKMN.

Oani YmoBu € ny6niyHoto odepTol  (Mponosuuieto), Lo
onpuniogHeHa Ha Beb-canTti  [Mokynus  https://www.soufflet-
agro.com.ua/. YknageHHss umx YMoB 3AicHeTbc CTopoHamu
LMSIXOM yKnageHHsa [JoroBopy Ha nocTtaBky ToBapy, 3a3HauyeHoro
suwe. lNpu ubomy, [Mokyneub CamOCTIMHO MPUCBOKE YMoBaM
nopsaKoBMI/pEECTPaLIiHUA HOMEp BIiOMNOBIOHO A0 BHYTPILLHBOT
HomeHknaTypu lMokynus, wo byae 3asHayatucs y Bcix [JoroBopax
Ha nocTtaBky ToBapy.

Y pasi 3miHn pegakuii YMoB lMokynuem, BOHa ONpUMOAHIETLCA Ha
BebG-cavti  [Mokynus  https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/  Ta
noynMHae p[iaTm i3 gatu, Wwo 3asHadeHa B [peambyni Ta
nowmptoeTecsl Ha Bci [doroBopu Mmix CrtopoHamu, wo 6yayTb
yKNageHi y aeHb, BkazaHui y MpeamOyni, Ta [loroBopu, yknageHi
nicns uboro AHsS.

YknageHHam Jorosopy 0o umx YmoB [lokyneub rapaHTye, Lo BiH
06i3HaHui i3 iX ymoBaMy CTaHOM Ha MOMEHT yknazeHHs [JoroBopy
Ta npunuMae Taki ymoBuM Sk 0OOB’sI3kOBI Ta 30060B’A3yeTbCS X
BUKOHYBAaTMW.



mandatory and undertakes to comply with them.
1. SUBJECT OF GSPC

1.1. Pursuant to these GSPC and the Contract, the Seller
undertakes to sell the Buyer the Goods and the Buyer
undertakes to accept the Goods and pay their value.

1.2. The Parties shall define in the Contract quantity
(standard weight), price for the Goods, the delivery basis and
the other substantial terms of delivery.

1.3. These GSPC shall not be applied in the following cases:
- purchase by the Buyer of the other goods do not
corresponding to a definition of the ‘Goods’ herein;

- any deed with the Goods in case it is specifically mentioned
therein that these GSPC shall not govern such deeds;

- crop receipts;

- forward contracts;

- barter contracts.

1.4. Legal hierarchy of the documents (higher legal force on
top):

- Contract and addenda thereto (unless the opposite is
specifically mentioned in the addendums).

- GSPC shall govern all relations not regulated by the
Contract.

- DSTU and other regulations, incl. mentioned herein, shall
govern all relations not regulated by the Contract (with
addenda) and these GSPC.

2. QUALITY OF THE GOODS

2.1. General quality requirements

2.1.1. The quality of the Goods shall correspond to the
quality requirements stipulated in the GSPC (Contract) and,
in cases not stipulated therein, to the applicable DSTU
depending on the type/class of grain.

2.1.2. The Goods quality shall be confirmed by a grain
warehouse’s laboratory at the delivery point, individually for
each truck/railway wagon of the delivery. The Goods quality
shall be confirmed with a certificate of quality issued by the
grain warehouse.

2.1.3. The Goods shall not contain GMO.

2.1.4. The Goods shall be sustainable, sound, loyal,
merchantable, free from foreign odor, live insects, quarantine
and sanitary objects, pesticides, poisonous or harmful
substances for the human and animals, not lumpy or rotten,
free from toxic substances and venomous kernels. If
substandard Goods are detected during unloading (including
but not limited to, clumped, soaked, lumpy, poisoned/treated,
etc.), the Buyer has the right to refuse such Goods without
any liability.

2.1.5. Kernels with unusual for healthy grain colors (incl. due
to treatment, colored in blackberries or other plants,
substances) are strictly forbidden.

2.1.6. Any pest, quarantine object, fusarium wilt and/or
fusarium kernels, ambrosia, smut fungi of all types, ergot,
weed seeds, mold spores, fungi spores, bunt fungi etc. are
strictly forbidden.

2.1.7. Smut kernels are strictly forbidden. For the purposes
hereof ‘smut kernels’ shall mean kernels with seeds hair,
streaks or any other part thereof which are damaged with
spores of smut or other fungi, bacteria, plants etc. which shall
be determined only on visual inspection.

2.1.8. Radio-activity: the Goods shall not be submitted to any
radio-active influence, and Seller is obliged to confirm this
fact by the first demand.

2.1.9. Sanitary quality shall mean according to the applicable
Ukrainian law.

2.1.10. During the Goods storage, non-chemical methods
(such as appropriate ventilation and cooling) shall be
preferred.

2.1.11. The presence in any crop of pesticide residues (mrl's)
of chlorpyrifos and chlorpyrifos-methyl equal to 0.01 mg / kg
(ppm) and above is unacceptable.

1. NPEOMET PEIYJNIOBAHHA

1.1. Y BignosigHocTi Ao gaHux Ymos Ta [orosopy, lMpogaseub
3060B’'A3yeTbcad  npopatv  [lMokynuio Toeap, a [okyneub
3060B’A3y€eTbCA NPUNHATK ToBap Ta cnnaTuTi MOro BapTiCTb.

1.2. KinbkicTb (3anikoBa Bara) Ta uiHa Toapy, 6a3unc, a Takox iHLi
iCTOTHI yMOBUM nocTaBku norogxytTecs CtopoHamu y [lorosopi.

1.3. aHi YM0BM He 3aCTOCOBYIOTBCS:

- po kynmiBni [lokynuem Oyab-AkuMX iHWMWX TOBapiB, WO He
Bi4MNOBiAaOTh BU3HAYEHHIO ToBap (MPSMO He 3a3HayeHi B HbOMY);
- 0o 6yab-AKOro npaBoyMHy i3 ToBapoMm, SIKLLO B TAKOMY MpPaBOYUHI
NpsIMO 3a3Ha4yeHoO Mpo Te, WO Ha HbOro He MNOLUMPIETBCS Aid
naHux YMOB;

- 0O arpapHuX po3nucok;

- 0o chopBapaHUX OOrOBOPIB;

- 0O TOBaApOOOMiHHUX (6apTepHMX) OOroBOpIB.

1.4. YuHHICTb JOKYMEHTIB (Big cneuianbHOro 4o 3aranbHoro):

- [orosip Ta goaaTku A0 HbOro (SKWO iHwe He Oyae 3a3HadeHe B
Ao[aTkax) MaloTb BULLY OPUONYHY CUMY.

- YMOBM 3aCTOCOBYIOTLCS Y MEXax He BperynboBaHux [oroBopom
(Ta mopaTkamu [0 HbOTO).

- OCTY Ta iHWi HOpmaTtuMBHI aKkTW, B T.4. Ha $SKi 34iNCHEHO
nocunaHHa B AaHUX YMoBax, Ail0Tb Y Mexax He BperynbOoBaHMX
[HoroBopoM (Ta gogaTkamu A0 HbOro) Ta AaHMK YMOBaMMu.

2. AKICTb TOBAPY

2.1. 3aranbHi BUMOIM sIKOCTi

21.1. SHkicte ToBapy noBWHHa  BIgnNoBigatM  AKICHUM
XapakTepucTtukam, 3asHadyeHum B Ymosax ([orosopi), a B iHWNX
BMnNagkax — signosigHoro OCTY, wo nignsirae 3acTtocyBaHHIO B
3anexHoCTi Big Tuny/knacy 3epHa.

2.1.2. BignosigHicTb sikocTi ToBapy Bu3HayaeTbcsi naboparopieto

3epHOBOrO CKkNagy BiAMOBIQHO [0 Micus MOCTaBKW, OKPEMO
BiJHOCHO KOXHOi MaluMHW/BaroHy nocTaBku. SAKiCTb ToBapy
NOBMHHA MNIATBEPAXYBATUCA MOCBIAYEHHSIM  AKOCTI, BUAAHUM

3EepHOBUM CKIlagoM.
2.1.3. ToBap He moxe mictutn TMO.

2.1.4. ToBap mae 6yTn cTtanui, B XOpPOLIOMY CTaHi, 340pOBMIA Ta
HanexHoi KoMepUiiHOT sIKOCTi, ©e3 CTOPOHHIX 3anaxiB, XUBMX
KOMax, KapaHTUHHUKX i caHiTapHMX 00’eKTiB, NecTuumnaiB, oTpyNHUX
abo LWKIANMBUX PeYOBWH ANS NOAUHK | TBAapuH, 6€3 rpyaokK i rHuni,
0e3 TOKCUMYHUX pEYOBUH Ta OTPYMHMX  3epeH. HAkwo Oyne
BUSIBNEHUA HEKOHAWUiNHMIA ToBap nig 4Yac BUBAHTAXEHHSI
(BkMovatoum ane He OOMEXYKuYWCb, 3rexaBcd, MiAMOYEHWUH, 3
KOMKaMu, NpOTpyeHuIn Towwo), MNMokyneup Mae nNpaBo BiAMOBUTUCSH
Bif, Takoro ToBapy, 6e3 Oyab-AKoi BianoBiganbLHOCTI.

2.1.5. 3epHa HeBNacTMBOro 340POBOMY 3epHYy Konbopy (B TOMY
4Yncni BHACMiAOK NPOTPYEHHS, OKpaLLEHi B OXWUHY YU iHLLI pOCMnHM,
PEYOBUHM) HE OMYCKaKTLCS.

2.1.6. He ponyckatoTbest: Oyab-siki WKIAHWKW, KapaHTUHHI 06'ekTu,
dysapio3 Ta/abo dy3apiosHi 3epHa, ambpoasis, caxka BCiX BUAIB,
piKKM, HaciHHa Oyp'aHy, Oyab-aki cnopu nnicHsBW, rpubkis,
rofIOBHEBMX rpuBIB TOLLO.

2.1.7. CaxkoBi 3epHa — He gonyckawlTbcsa. [Anga uinen unx Ymos
nig TEPMIHOM «Ca)XKOBE 3epHO» Crig pPO3yMiTU 3epHO, Y SKOro
3abpyaHeHa 6opigka, 6opo3eHka abo iHWi 4YacTUHWM MOBEpPXHI
crnopammn CaXKM YK iHWKX rpubie, GakTepil, POCNUH TOLLO, O
BM3HAYaETLCSI BUKITIOYHO Bi3yarnbHO.

2.1.8. PapioakTuBHiCTb: TOBap He MOBUHEH Mia4aBaTUCS XOOHOMY
pagioaktMBHoMy BnnuBy, i lNpoaaeBelb NOBUHEH NioTBEpAUTU ue
3a NepLUO BUMOTOH.

2.1.9. CaHiTapHa sikicTb — BiAMNOBIAHO OO0 AiH0YMOro 3aKOHOOABCTBA
YkpaiHu.

2.1.10. Mig yac 36epiraHHs Toeapy MpoaaBueM, HeXiMiYHI MmeToan
(Taki, sk BignNoBiAHA BEHTUMAUIA | OXONOMXKEHHS), MOBWUHHI MaTu

nepesary.
2.1.11. HeponycTumMoto € HasiBHICTb 3anuLukiB nectuumais (mrl’s)
chlorpyrifos Ta chlorpyrifos-methyl ans BCiX

CiNbCbKOrocnoAapcbkux KynbTyp, Wwo gopisHioe 0,01 mr/kr (ppm)
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2.1.12. Any routine standard chemical treatment is strictly
forbidden. The Goods fumigation in railway wagons / trucks
is strictly forbidden. The Goods with smell of fumigation is not
acceptable.

2.1.13. The Seller provides the Buyer with documentary
confirmation of the Goods' compliance with safety
requirements in accordance with the current legislation of
Ukraine (GMP+ certification).

2.1.14. The Seller provides the Buyer with documentary
confirmation of information about the origin of the Goods to
ensure traceability systems (regarding the cultivation,
storage and transportation of grain).

2.2. Quality requirements for feed barley of the 3-rd class

Moisture - max 14.0 %.

Foreign matter - max 2.0 %.

Grain impurities — max 10.0%.

e  Test weight - 620 gr/l.

All other parameters shall correspond to DSTU 3769-98 for
the 3-rd class feed barley.

Ta BuLe.

2.1.12. byab-sika 3BMYaliHa cTaHOapTHa XxiMiyHa ob6pobka cyBopo
3abopoHeHa. ®ywmirauins ToBapy Yy BaroHax / BaHTaXHUX
aBTOMOGiNsAX cyBopo 3abopoHeHa. ToBap i3 3anaxom dymiraHTy
He NPUNMAaETbCS.

2.1.13. Mpopaseub Hapgae
NiATBEPAXXEHHS  BiANOBIQHOCTI
BiANOBIAHO OO0  HOPM
(ceptudikauis GMP+).
2.1.14. Mpopaseub Hagae Mokynuto OOKyMeHTarbHe
NiATBEPAXEHHs iHpopMauii npo noxomxkeHHs Tosapy Ang
3abe3neyeHHss CMCTEM NPOCTEXYBAHOCTI (LIOOO BMPOLLYBaHHS,
36epiraHHsa Ta TPaHCMOPTYBaHHS 3epHa).

2.2. Bumoru sIKocTi AnNA siYMeHro 3-ro Knacy Ansi KOpMoBMUX
uinen.

. Bonoricte MakcumansHa - 14,0%.

. CwmiTTeBa gomilika Makcumym - 2,0%.

. 3epHoBa fomilika Mmakcumym — 10,0%.

e  Hartypa He meHwe 620 r/n.

Bci iHWi nokasHukn noBuHHI Bignosigatn ymosam ACTY 3769-98
Anst 3-ro knacy stdMeHio (4151 KOPMOBUX LiNen).

Mokynuto  AOKYMeHTanbHe
ToBapy Bumoram Ge3nevyHoCTi
YMHHOTO  3aKOHOoAaBCTBa  YKpaiHu

2.3. Quality requirements for malting barley 2.3. Bumoru sikocTi Ans As4MeH0 NMBOBapHOro

Quality Parameter [oKa3HMK SKOCTI Norm, Hopma % | Limit refusal, Nlimit/BigmoBa %
Humidity content BonoricTb <14,5 >15

Protein content BmicT 6inky 9.5s-<115 <9.5i>115
Grading >2.5 mm / KpynHictb >2.5 MM =290 <85

Small grains< (2.2*20) mm [pibHe 3epHo < (2.2*20) mm <2 >3
Germination energy, 3 days EHepris npopocTaHHs, 3 gHi 295 <95

Genet. variety purity ["eHeTnYHa YncToTa copTy =93 <90
Fusarium/Mould kernels doy3apio3Hi/3annicHsaBiNi 3epHa 0 > 1 yepBOHe 3epHo Ha 100 rpam
germinated kernels npopocni 3epHa 0 0

green kernels HeJo3pini 3epHa 0 >0.5
sunflower kernels / 3epHa COHSLLHUKA 0 0

Broken + Damage kernels NOLLKOLXXEHI 3epHa +MONOBMHKN <l >15

Other plant grains 3epHa iHWKUX KynbTyp <1 > 2
Rubbish CMiTHa gomiluka <2 >3

Pests LUKigHWKK 0 0
Glyphosate level 3anuLikoBui BMICT rnidocaty 0 >3

Color / Konip yellow and light-yellow / cBiTNoO-X0BTUI, XXOBTUIA

Smell / 3anax no moulds and other foreign smells / 6e3 3anaxy nNnicHsBU Ta iHWNX CTOPOHHIX 3anaxis
Bci iHLWIi NOKa3HUKM SKOCTI srigHo ACTY 3769-98 ans aumeHio 1 knacy (4ns NMBOBapiHHSA)

All other quality parameters pursuant to DSTU 3769-98 for the 1-st class malting barley

2.3.1. Grain impurities shall mean all grain improper for
malting process (or which has negative effect on malt), such
as: germinated, mould, immature kernels with damaged
embryo, grain pieces, black dash, broken, rotten, smashed
(or damaged in another way) kernels, sunflower kernels.

2.3.2. The Seller shall use only plant protection products for
growing of the malting barley, as specified in the State
Register of Pesticides and Agrochemicals Permitted for Use
in Ukraine.

2.3.3. The Seller is strictly prohibited to use glyphosate-
based herbicides and desiccants while growing the malting
barley.

2.4. Quality requirements for wheat of the 1-st class
e Moisture - max 14.0 %.

Foreign matter - max 1.0 %.

Grain impurities — max 5.0%.

Protein minimum — 14,00 %.

Gluten minimum — 28 %.

Test weight - min 775 gr/l.

Falling-number — min 220s.

Bug damaged, max -1 %

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019
for the 1-st class wheat.

2.5. Quality requirements for wheat of the 2-nd class
e  Moisture - max 14.0 %.

2.3.1. MacoBoK 4acTKOK 3epHOBOI [OOMILUKM BBAXAETbCH YycCe
3€epHO SYMEHIO, 3 SIKOrO HEMOXIMBO OTpumatu conofd (abo ske
HeraTMBHO BMMMBaTUME Ha conoj), a came: npopochi,
3annicHaBINi, Hego3pini  3epHa, 3epHa 3 MOLUKOSKEHUM
eMOpioHOM, MOMOBUHKWN 3ePeH, 3epHa 3 YOPHUM KiHLEeM, nigropini,
norpmani, ouTi, Wwynni, gaBneHi abo NOLWKOAXKEHI iHLMM cnocobom,
3epHa COHSILLHMKA.

2.3.2. NpopaeeLp 3060B’A3yETHCA BUKOPUCTOBYBATU BUKITIOYHO Ti
3aco6u 3axMCTy POCIMH MPU BUPOLLYBaHHI MMBOBAPHOIO SUYMEHHO,
AKi 3a3HadveHi B [JepxaBHOMY peecTpi necTuuMAaiB i arpoximikaris,
[03BOSIEHNX 0O BUKOPUCTAHHA B YKpaiHi.

2.3.3. MpopgaButo cyBOpO 3abOPOHSIETLCST BUKOPUCTOBYBaTU MpU

BMPOLLYBaHHI MMBOBApPHOrO SYMEH repbiumam Ha  OCHOBI
Micbocaty Ta AecukaHTu.

2.4. Bumoru sikocTi Ansa nweHuui 1-ro knacy

e Bonorictb MmakcumanbHa - 14,0%.

e CwmiTTeBa gomiwka makcumym - 1,0%.

e 3epHoBa gomiwka makcumym — 5,0%

e  BwmicT npoTeiny/6inky miHimanbHun — 14,00 %.

e KnenkoBuHa MiHiManbHa -28 %.

e Hartypa miHimanbHa - 775 rp/n.

e  Yycno nagiHHs MiHimanbHe — 220c.

e [lowkomkeHe Kronom yepenatukoo —max 1 %.

Bci iHWi nokasHukym noBuHHI  Bignosigatu ymoBam [OCTY

3768:2019 aonsa M’skoi nweHuui 1-ro knacy.

2.5. Bumoru sikocTi ans nweHuui 2-ro knacy
e Bonorictb MmakcumanbHa - 14,0%.




Foreign matter - max 2.0 %.

Grain impurities — max 5.0%.

Protein minimum — 12.5 %.

Gluten minimum — 23 %.

Test weight - min 760 gr/l.

e Falling-number — min 230s.

e Bug damaged, max —1.5. %

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019
for the 2-nd class wheat.

2.6. Quality requirements for wheat of the 3-rd class

e  Moisture - max 14.0 %.

e Foreign matter - max 2.0 %.

e  Grain/oil impurities — max 6.0% (including the content of
germinated grains max. 1%).

e  Protein minimum — 11.5 %.

Gluten minimum — 19 %.

Test weight - min 760 gr/l.

Falling-number — min 230s.

Grains which covered with smutty spores (that has fuzz,
wrinkle or a part of the surface polluted with the smut spores,
which can be established visually) - max 5%

e Bug damaged, max — 1.5 %

e gluten quality index — max.95 items

e Max. permissible level of chlorpyrifos-ethyl
chlorpyrifos-methyl: not more than 0.01 mg / kg.

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019
for the 3-rd class wheat.

and

2.7. Quality requirements for wheat of the 4-th class

e  Moisture - max 14.0 %.

e Foreign matter - max 2.0 %.

e Test weight - min 720 gr/l.

e Bug damaged, max - 4 %.

e Grains which covered with smutty spores (that has fuzz,
wrinkle or a part of the surface polluted with the smut spores,
which can be established visually) - max 8%

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019
for the 4-th class wheat.

2.8. Quality requirements for pea

e  Moisture - max 14.0 %.

e Foreign matter - max 2.0 %.

e  Grain impurities (bean weevil) — max 3.0%.

e  Split and brokens grains max. 7%

e  Other colours grains max. 3%

All other parameters shall correspond to DSTU 4523:2006.

2.9. Quality requirements for rapeseed crop

e  Humidity - maximum 8.0%.

e Waste impurities - maximum 2.0%.

e Content of glucosinolates - maximum 25 mkrmol/g.

e Erucic acid — 2.0 % max.

e Oil content at min. 42% on crude matter

e The content of chlorpyrifos and chlorpyrifos-methyl
should not exceed 0.01 mg / kg,

e Content of Chlorpyrifos and Chlorpyrifos-methyl should
not exceed 0.01 ppm, other Pesticides content should not
exceed maximum residue levels (MRL) established for
rapeseeds as per EU regulations in force.

e Chemically treated (dyed) seeds are not allowed.

e Benzopyrene content max limit is 10 ppb.

e Asbestos material: are not allowed.

e Dioxins, Dioxins-like PCBs, non-dioxins-like PCBs - as
per EU Regulation.

All other parameters shall correspond to DSTU 4966: for
food rapeseeds of the highest, 1-st class.

2.10. Quality requirements for corn

CwmitTeBa Aomilika Makcumym - 2,0%.

3epHoBa gomilka Makcumym — 5,0%

BwmicT npoTteiHy/6inky miHimaneHun — 12,5 %.

KnenkoBnHa MiHimanbHa -23 %.

HaTypa miHimansHa - 760 rp/n.

e  Yucno nagiHHA miHimanbHe — 230c.

e [lowkomkeHe kronom Yepenatukoto —max 1.5%

Bci  iHWi nokasHukm noBuHHI  Bignosigatv ymosBam [OCTY
3768:2019 onsa M’AKOi NWeHuUi 2-ro Knacy.

2.6. Bumoru sikocTi ansa nweHuui 3-ro knacy
e Bonorictb makcumanbeHa - 14,0%.

e CwmiTTEBa AOMiLLKA MaKCUMyM - 2,0%.

e 3epHoBa/oninHa OOMilLKa MaKCUMyM —
npopocnux 3epeH makc. 1%)

BmicT npoTeiHy/6inky miHimanbHuin — 11,5 %.

KnenkoBunHa MiHimanbHa - 19 %.

HaTypa miHimansHa - 760 rp/n.

Yuecno nagiHHA MmiHimanbHe — 230c.

CaxkoBe 3epHO (3epHO, Yy 9dkoro 3abpyaHeHa Oopigka,
6oposeHka abo 4YacTUMHW MOBEPXHi CropamMn Caxku, Lo
BM3HA4aloTb BidyarnbHO) - Makc. 5%

6,0% (B T.4., BMIiCT

e [lowkomxeHe Kromnom Yepenatukoto — Max 1,5%

e 10K makc 95 op .

e Makc. gonyctuMMn piBeHb pPeyvoBUH Xropripudoc-eTun Ta
xnopnipudoc-metun: He 6inbwe 0,01 mr/kr.

Bci iHWi nokasHMKM MOBMHHI  BignoBigaTn
3768:2019 gnsa M’akoi NweHuui 3-ro knacy.

ymoBam [OCTY

2.7. Bumoru sikocTi ansa nweHuui 4-ro knacy

e  Bonorictb makcumanbHa - 14,0%.

e CwmiTTEBa AOMiLLKa MaKkCUMyMm - 2,0%.

e Hartypa miHimaneHa - 720 rp/n.

e [lowkogeHe Knonom yepenatuko —max 4%

e CaxkoBe 3epHO (3epHo, y skoro 3abpyaoHeHa Oopigka,
6oposeHka abo 4YacTMHW MOBEPXHi CrMopamMu CaXku, LUO
BM3HaYaloTb BidyarnbHO) - Makc. 8%

Bci iHWi nokasHuMKM MNOBUWHHI  BigNOBiAaTW yMOBaMm
3768:2019 onsa M’aKoi NweHnui 4-ro knacy.

AOCTY

2.8. Bumoru sikocTi Ans ropoxy

e Bonorictb makcumanbHa - 14,0%.

e CwmiTTEBa AOMilLKka Makcumym - 2,0%.

e 3epHoBa gomilika (bpyxyc) makc. — 3,0%.
e  3epHa 6uTi / kKOonoTi makc. 7%

e 3epHa iHWoro Konbopy makc. 3%

Bci  iHWI nokasHWKM NOBUHHI  Bignosigatu
4523:2006.

ymoBam [ACTY

2.9. Bumorm sikocTi ana pinaka

e Bonorictb — makcumym 8,0 %.

e CwiTTeBi gomilwku — makcumym 2,0 %.

e  BwmicT rnioko3mHonaTiB — MakcumyM 25 MKpMOrb/T.

e Epykosa kucnora — makc 2,0 %.

e OniviHicTb MiH. 42% Ha cupy pe4oBUHY.

e Bwmict xnopnipudpocy Ta xnopnipudoc-meTunly He MOBUHEH
nepesuitysatn 0,01 mr/kr.

e Bwmict nectuumaiB He NOBMHEH NepeBuLLYyBaTM MaKCUMarnbHO
OOMYCTUMUX PiBHIB BCTAHOBMNEHUX ANSA HACIHHA pinaky 3rigHo 3
Aitounm 3akoHoaaBcTBoM €C.

e [lpoTpyeHi (3abapBneHi) 3epHa He [OMNYCKaOTLCS.

e  Bwmict 6eH3onupeHa makcumym 10 MKr/kr.

e  As3becTOBi MaTepianu He JOMYCKAaTbLCA.

e  [liokcuHu, AiokcuH-NoAibHI nonixnopbideHinu Ta He AiOKCUH-
noAdibHi nonixnopGiceHinu - 3rigHO 3 Ailo4YMM 3aKOHOO4ABCTBOM
€C.

Bci  iHWi nokaswuMkm noBuWHHI  Bignosigatu ymoBam [OCTY
4966:2008 gns pinaka xap4yoBoro, BULLIOTro 41 1 knacy.

2.10. Bumoru sikocTi AnA KyKypyAsu


http://august.in.ua/sites/default/files/upload/files/dstu_4523-2006_goroh.pdf
http://august.in.ua/sites/default/files/upload/files/dstu_4523-2006_goroh.pdf

e  Maximum humidity - 14.5%.

e Broken - max 5.0%

e Damaged - max 5.0% including damaged by drying
2.0% max.

e Waste impurities - maximum 2.0%.

e  Chlorpyrifos-ethyl and/or chlorpyrifos-methyl maximum
content — not higher than 0.01 mg/kg.

e The Goods infected with insects over the 1-st rage of
infection is strictly forbidden.

All other parameters shall correspond to DSTU 4525:2006
for corn of the 3-rd class.

e DON —less than 1000 ppb.

2.11. Quality requirements for Soybean

e Humidity - maximum 12.0%.

e Waste impurities - maximum 2.0%.

e Oil impurities - maximum 20.0 %, including green,
frozen, broken and damaged grains.

e Protein content in recalculation on dry substance -
minimum 36.0%.

e Sclerotia, ergot, painted and treated seeds are not
allowed.

All other parameters shall correspond to DSTU 4964:2008
for soybean seeds.

2.12. Quality requirements for sunflower

e Garbage -no more than 3%

e Humidity - no more than 8%

e Acid number of oil - no more than 3,5 mg KOH

e  Oil impurity - no more than 7%

All other parameters shall correspond to 7011:2009 for
sunflower seeds for oil production of the 3-rd class.

2.13. In case of non-compliance of the Goods with the basic
quality requirements specified herein, the Buyer shall have
the right to refuse the delivery of such Goods and demand
from the Seller compensation of all losses caused by the
improper delivery.

2.14. If the Buyer does not accept the Goods due to
condition or quality, the Seller is obliged to promptly remove
such Goods at the request of the Buyer, as well as replace
the unaccepted Goods with the same quantity of Goods
proper quality conditions within the delivery period specified
in the Contract if the Parties do not additionally agree on
other terms.

2.15. In cases stipulated herein and if quality parameters do
not correspond to the specified tolerance, the price discounts
shall be applicable. At the same time, the price discounts
application shall not release the Seller from its obligation to
deliver the Goods in full at the standard weight, specified
herein.

2.16 The Seller shall use only plant protection products for
growing of the rapeseeds, as specified in the State Register
of Pesticides and Agrochemicals Permitted for Use in
Ukraine.

You could see the list by the following link:
https://mepr.gov.ua/upravlinnya-vidhodamy/derzhavnyj-
reyestr-pestytsydiv-i-agrohimikativ-dozvolenyh-do-
vykorystannya-v-ukrayini/

3. TERMS OF DELIVERY

3.1. Delivery basis and terms according to INCOTERMS
2020 shall be indicated in the Contract. In case of EXW
delivery basis, Incoterms 2010 shall apply.

3.2. The Contract whereas to be signed pursuant SAP
software template forms may contain the delivery place
coded. The Parties may agree the delivery place additionally
by means of email exchange or sending transport
instructions to the Seller etc.

3.3. Ownership title for the Goods shall be transferred

e MakcumanesHa Bosorictb — 14,5 %.

e  Butux 3epeH - makc 5,0%

o [lowkomxeHnx 3epeH - makc 5,0% BKNOYaKOYM MOLLKOMKEHI
cywiHHAM 2,0% makc.

e  CwmiTTeBI AOMIWKM — MakcumanbHo 2,0 %.

e Makc. pgonyctTuMuMi  piBeHb  xropnipudoc-eTuny
xnopnipudoc-meTuny: He Ginbwe 0,01 mr/kr.

e ToBap 3i CTyneHem 3apaxeHoCTi KoMaxamu BULLE MEepLUOro
CTYNEHS He JOMyCKaeTbCs.

Bci  iHWIi nokasHMKM  MOBMHHI
4525:2006 gnsa 3-ro knacy.

e DON - He 6inbLe 1000 ppb.

Talumn

Bignosigatm ymosam [CTY

2.11. Bumoru sikocTi ans coi

e Bonorictb — makcumym 12,0 %.

e  CwmiTTeBI AOMIWKM — MakcumanbHo 2,0 %.

e OniHa pomiwka — makcumanbHo 20,0 %, B TOMy w4umcnhi
3ereHi, Mopo3006iliHi, GUTI Ta NOLIKOOXKEHI 3epHa.

e BwmicT npoTeiHy B nepepaxyHKy Ha CyXy pPe4yOBWHY — MiHIMyM
36,0 %.

e Cknepouis, piXkn/CnopuHHsS, nodapboBaHe Ta NpOTpyEHe
HACiHHA He OOMyCKalTbCA.

Bci  iHWI  MOKa3HWKM  NOBWHHI
4964:2008 ans HaciHHSA Col.

Bignosigatm ymoBam [OCTY

2.12. Bumoru siKocTi ANsl COHSILLHMKA

e CwmiTTeBa gomiluka -He OinbLue 3%

e Bonorictb- He GinbLue 8%

e KucnotHe umcno onii- He Ginbwwe 3,5 mr KOH

e  OninHa gomiwka- He Ginbwe 7%

Bci iHWi nokasHukn noBuHHI  Bignosigatm ymosBam [OCTY
7011:2009 [0 HaCiHHA COHSILLHUKY Ans BUpo6HMLTBa onii 3 knacy.

2.13. HesignosigHicTb ToBapy KpuTepisM SIKOCTi, 3a3HavyeHuMm B
AaHux YmoBax ([orosopi), TarHe 3a cobot BiamoBy [Mokynus y
NPUIHATTI NOCTaBKM Takoro Tosapy i3 noknageHHam Ha MNpopasugs
000B’A3Ky 3 KOMMeHcauil 3aBOaHUX HEHANEeXHOK MOCTaBKOK
30uTKiB.

2.14. Axwo MNokyneub He npunHaB ToBap Yepes ctaH abo SKiCTb,
MponaBeLub 3060B’A3aHMI 3a CBili paxyHOK OMepaTUBHO YCYHYTU
Takn ToBap 3a 6OaxaHHAM [lokynusd, a TakoX 3aMiHUTK
HEMNPUNHATUI ToBap Ha Taky X KinbkicTb ToBapy BignoBigHO A0
HanexXHWX SIKICHUX YMOB B MeXax TepMiHy MOCTaBKW, 3a3Ha4YeHUX
B [loroBopi, sikwio CTOpOHM He NoroaaTe 4OAATKOBO iHLWI TEPMIHN.

2.15. Y Bunagkax, nepegbadeHux paHuMm YmoBamu, B pasi
OOMYCTUMUX BiOXWMEHb MO SAKOCTI MignsArawTb 3aCTOCYBaHHIO
3HWXKKM B UiHi. Mpu ubomy, 3acTtocyBaHHs [lokynuem AUCKOHTIB
ONA KOpuryBaHHs LUiHM ToBapy B 3anexHOCTi Big WOro sKiCHUX
nokasHWKiB He 3BinbHsie MNpoaasus Big 060B’A3KY 3AINCHUTY NOBHY
noctaeky ToBapy B 3anikoBil Basi, L0 BU3HayeHa y LMX YMOBax.
2.16 lNpopaBeub 3000B’I3yETLCA BMKOPUCTOBYBATU BUKITIOYHO Ti
3acobu 3axMCTy POCNWH MpU BUPOLLYBaHHI  pinaky, SKi 3a3HajveHi
B [epxaBHOMy peecTpi nectuumiis i arpoximikaTis, LO3BONEHUX
00 BUKOPUCTAHHS B YKpaiHi. [lepenik 3a nocunaHHAM:
https://mepr.gov.ua/upravlinnya-vidhodamy/derzhavnyj-reyestr-
pestytsydiv-i-agrohimikativ-dozvolenyh-do-vykorystannya-v-
ukrayini/

3. YMOBU NOCTABKU

3.1. Basnc Tta ymoBu noctaeku y BignosigHocTi o IHKOTEPMC
2020 3asHavatoTbeca y [oroeopi. [lMpu nocvnaHHi Ha 6Gasuc
noctaeku “EXW”, 3actocyBaHHI0 nignsrawoTb npasuna IHKOTepMc
2010.

3.2. [oroBip (Ockinbkv niANMCYETbCS BIANOBIAHO [0 dOpM
nporpamHoro 3abesneyeHHs “SAP”) Moxe MicTUTM  Micue
nocTaBkn y KogosaHoMy BuMmMsAi. CTOpOHM MOXyTb MoroguTu
Micue MOoCTaBKM [OAaTKOBO LUASXOM OOMiHY €eneKTPOHHUMM
nmMcTamu, WNAAXOM  HanpasneHHs [1pogaBuio  TPaHCMOPTHUX
iHCTPYKUin TOLLO.

3.3. Mepexig npaBa BnacHocTi Ha ToBap BiAOyBaeTbCA BIANOBIAHO


http://www.ukragrolab.com/wp-content/uploads/2016/02/Podsolnechnik_gost.pdf
http://www.ukragrolab.com/wp-content/uploads/2016/02/Podsolnechnik_gost.pdf

pursuant to the delivery terms/place. For delivery on FCA
basis, the date of delivery of Goods to the Buyer's
warehouse shall be the date of delivery and the ownership
title for the Goods transfer.

3.4. In case of delivery of EXW (Grain warehouse) basis,
delivery of the Goods shall correspond to grain assignment
procedures at grain warehouses pursuant to Chapter 2 of the
Regulation on accounting and bookkeeping of transactions
with grain and grain processed products on warehouses and
grain processing plants approved by the Order of
the Ministry of Agrarian Policy and Food of Ukraine on
13.10.2008 N 661. All warehouse documents should meet
the requirements of the warehouse documents for grain
circulation Provision, approved by the Order of Ministry of
Agrarian Policy of Ukraine dated June 27, 2003 N 198, and
other legal requirements.

3.5. The Seller shall transfer the following original (unless
otherwise is specified) documents concerning the Goods to
the Buyer:

e invoice;

e commodity (expenditure) invoice;

e waybill (TTN) (or a duly certified copy with a mark of
acceptance of the goods — in case the Buyer is not the
Goods recipient);

e tax bill in the form according to the applicable law and
extended receipt to the tax invoice;

e quality certificate of the grain warehouse laboratory (in
case of delivery on EWX (silo) basis);

e warehouse receipt to the Buyer (in case of delivery on
EXW (silo) basis);

e act of acceptance and transfer of the Goods signed by the
grain warehouse and the Seller - for execution by the Buyer
(in case of delivery on EXW (silo) basis);

e variety certificate for the consignment of Goods at the
request of the Buyer;

e quarantine certificate - at the request of the Buyer.

The tax bill shall be issued pursuant to requirements of the
Tax Code of Ukraine and other regulations and shall be
registered by the Seller with the Unified register of tax bills
(hereinafter — “the Register”). Delay in registration shall
cause the respective delay of payment term. These rules
shall be also applied to procedure of registration of
adjustment tax bills.

3.6. Before the delivery and/or on demand, the Seller shall
transfer the following original or duly certified copies (with
signature of the Seller's authorized representative and
sealed) documents to the Buyer:

e The company’s details signed by director and sealed.

e Extract from the Unified State Register.

e Actual wording of the charter.

e Extract (certificate) from the VAT payers register.

e No4-CI' application form with receipt or filing stamp (on
the year of the corresponding crop).

e Ne29-CI" application form with receipt or filing stamp (on
the year preceding the year of the corresponding crop and
after 02.12. — to send the one on the year of the crop).

e Ne37-CI" application form with receipt or filing stamp (for
months when the respective Goods have been gathered).

e Tax declaration of a single tax payer of the 4-th group
with confirmation of the tax payment (company’s payment
order accepted by the bank or the bank payment order).

¢ Information regarding lands in use or Extracts on rights of
use with respect to land plots registration (not applied to a
single tax payer of the 4-th group).

e Information on a single tax payer of the 4-th group
registration (on the year of the corresponding crop).

e Minutes/order or another document on appointment of
persons authorized to sign this GSPC.

e Passport and ID code certificate with respect to all
officials authorized to sign the GSPC, and an order on
appointment of a person responsible for the bookkeeping.
The Seller warrants that all information and documentation

po 6asucy/micusa noctasku. MNpu noctasui ToBapy Ha ymoBax FCA
0aTol MOCTaBKM Ta Mepexody npaBa BnacHocTi Ha Tosap BiA
MpopaBus po [Mokynua € pata noctaBku ToBapy Ha cknajg
Mokynug.

3.4. Y pasi noctaBkm Ha ymoBax EXW (3epHoBuii cknap),
nocraeka ToBapy 30iNCHIOETbCA  BIiANOBIAHO A0  NOPAOKY
nepeodOpMIeHHa MnpaBa BNACHOCTI Ha 3epHO Ha 3epHOBOMY
cknagi signosigHo Ao Posgainy 2 IHCTpyKuii Npo BeAeHHs obrniky 1
odopMNEeHHs onepadin i3 3epHOM i NpoAyKTaMm Moro nepepobku
Ha xnibonpuimManbHUX Ta 3epHonepepobHuX nignpuemcTaax,
3aTBepokeHol Hakaszom MiHarpononitvkn Ykpainm Big 13.10.2008
N 661. Yci cknaacbki JOKYMEHTU MOBWHHI BignoBigatn BMMOram
MonoxeHHsa npo o0b6ir CcKkNagCbkUX [OOKYMEHTIB Ha  3€pHO,
3atBeppkeHoro  Hakasom  MiHarpononitmku — YkpaiHm  Big
27.06.2003 N 198, Ta iHLWIMM BUMOram 3akOHOaBCTBa.

3.5. lMpopaseupb 3060B’A3yeTbca nepegatn okynuio opuriHanu
(sKwo He Oyae 3asHayeHO IHLWIOro) HaCTYNHWX AOKYMEHTIB Ha
Tosap:

e paxyHOK-haKkTypy;

e  BWAATKOBY HaKnagHy;

e  TOBapHO-TpPaHcnopTHy HaknagHy (TTH) (HanexHo 3aceigyeHy
Komito i3 BIAMITKOO MNP0 NPUMHATTA TOBapy — Yy pasi, Konu
MoKyneub He € BaHTaXXOOTPUMyBa4eM);

. nogaTkoBY HaKMagHy, CKNageHy 3rigHO YMHHMX HOPM
3aKOHOLABCTBA Ta pO3WMPEHY KBWUTaHLilO [0 MoJaTKoBOI
HaknagHoi;

e nocBigyeHHs AkocTi nabopaTopii 3epHoBOro cknagy (sKwo
6a3nc noctaeku EXW (3epHoBuin cknag);

e  CKNaAcbKy KBMTaHLUIitO Ha iM’a MNokynus (sKwo 6a3nc nocTaBku
EXW (3epHoBui cknag);

e aKT npunMaHHsi-nepegadvi Toapy, nignucaHoro 3epHOBUM
cknagom Ta lNpogasuem — ans nignucy Mokynuem (skwo 6asuvc
noctasku EXW (3epHoBuii cknag).

e copToBe nMocBigyYeHHA Ha napTito Tosapy -
Mokynus;

e  KapaHTUHHWW cepTudikaT - Ha BUMory Mokynus.
MopaTkoBa HaknagHa CKNajaeTbCsl Yy MopsiaKy, BU3HAYEHOMY
MogaTkoBMM KOAEKCOM YKpaiHW, iHLWMMK 3aKOHOL4ABYMMUM akTamu
Ta nignarae peectpauii y €aMHOMYy peecTpi  NoaaTKOBKX
HaknagHux (Hagani - €PIMH). 3atpumka peecTpauii nogaTkoBoi
HaknagHoi TArHe 3a coboK MponopuiiHe BiOCTPOYEHHS CTPOKIB
nnatexy. Lli npaBuna 3acTOCOBYHTBCS TakOX Ans peecTpadii
KOpUryBaHb 40 NOLATKOBUX HaKNagHuX.

3.6. o noctaBkn Ta/abo Ha Bumory lNpoaaBeub 3000B’A3yeETHCS
nepegatu [lMokynuio opuriHanu abo HaneXHUM YMHOM 3aBipeHi
(nignucom nNoBHOBaXXHOro NpeacTaBHKka MpoaaBus Ta nevaTkor)
Konil HAaCTYNHUX JOKYMEHTIB:

e  PekBi3nTu, 3aBipeHi MiaANMCOM i neyaTko KepiBHMKa.

e Bunucka 3 €gunHoro gepxaBHOro peectpy Ta/abo Butar 3
€eap.

e OcrtaHHA 3apeecTpoBaHa pefakuis CtaTyTy.

e  Burar 3 peectpy nnatHukis MOB.

e  ®opma Ne 4-CI' 3 kBMTaHUji€0 abo BIAMITKOK MPO NPUNHATTS
(maToBaHa pokom, Lo BigMOBIAae poKy Bpoxato ToBapy.

e  ®opma Ne 29-CI 3 kBuTaHLuieto abo BiAMITKOI NPO NPUAHATTS
(naTtoBaHa pokoMm, WO nepepye BpoxanHomy Ta nicna 02.12 -
HagicnaTtu hopMy, Lo BiANOBIOAE POKy Bpoxato Toeapy).

e  ®opma Ne 37-CI 3 kBuTaHuieto abo BiAMITKOI NPO NPUAHATTS
(3a micsaub (-ui) , konu 3gicHioBaBcs 36ip BianosiaHoro ToBapy).

e [logaTkoBa geknapalis nnaTHWKa eauHoro nogatky 4 rpynu 3
nigTBEPAXEHHSM onnaTtM nodatky (nnaTikHe [JOopyYeHHs 3
BigMIiTKOI BaHKy 4M GaHKIBCbKa KBUTAHLLisT).

e [loBigka Mpo HasABHICTb 3eMenbHWX Yrigb abo Burtarm npo
peecTpauilo peyoBWX MpaB Ha 3eMmernbHi AinsHkn (He Ans
NNaTHYKIB €ANHOrO NoaaTky 4 rpynu).

e [oBigka npo HabyTTs cTtaTycy nnartHWKa eguHoro nogatky 4
rpynu (BugaHa pokom, Lo BiAnoBigae poky Bpoxato Tosapy).

e [IpoTokon/Haka3 abo iHLIOro JOKYMEHTY MpO MPU3HAYEeHHS Ha
nocagy ocid, ynoBHoBaxkeHUx nignucatu gaxi Ymosu (orosip).

e [lacnopT Ta pfoBigka Mpo MNPUCBOEHHS iAeHTUdIKauiiHoro
HOMepY LLIOAO0 NOcaAoBMX OCiB, yNOBHOBaXKeHMX nignnucatn YMoBm
(OoroBip), a TakoXX Haka3 Ha ocoby WO BiAnoBigae 3a BeAEeHHs
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provided by the Seller must be valid and accurate at the time
of its provision to the Buyer.

3.7. The Seller shall transfer to the Buyer documents based
on Energy Directive (EU) 2018/2001 of the European
Parliament and of the Council of 23 April 2009 on the
promotion of the use of energy from renewable sources and
ISCC (International Sustainability and Carbon Certification):

e Technical card,;

e Self-declaration.

e Cheklist

The Buyer has the right to change the indicated forms. The
Seller shall be informed on respective decision of the Buyer.
The Seller is fully responsible for the provided information.
The requirement to submit the documents specified in items
3.7.-3.8. relates to corn, rapeseeds and soybean.

3.8. The Seller shall provide any necessary information and
documentation on its internal policy and activities regarding
compliance with the provisions of the Renewable Energy
Directive (EU) 2018/2001 and / or the supply chain tracking
system at the request of the Buyer.

The Seller warrants that all information and documentation
provided by the Seller must be valid and accurate at the time
of its provision to the Buyer.

The Seller agrees herewith to pass the audit with respect to
compliance with the Biomass Biofuel, Sustainability
Voluntary Scheme (2BSvs). After execution of this Contract
and on demand of the Buyer, the Seller shall provide any
necessary information as to the Seller's company policy and
activity to comply with the directive «<EU RED» and/or the
chain of suppliers following system. Information and
documents obtained during such audit shall be used by the
Buyer or by the Buyer's authorized representatives
exclusively with the purposes of the sustainability
certification/verification for fulfilment of the Energy Directive
(EU) 2018/2001

The Seller herewith confirms its consent to join the
sustainability  certification/verification ~ programme  for
fulfilment of the EU Energy Directive (EU) 2018/2001 on the
promotion of the use of energy from renewable sources. The
Seller shall follow all instructions of the Buyer or the Buyer’s
authorized representatives with respect to
certification/verification procedures.

3.9. In case the Seller obtained ISCC or REDcert Certificate,
provisions of this items 3.7. and 3.8 shall not be applicable.
In this case, the Seller shall provide the Buyer with the
declaration of constant production.

3.10. In case the delivery basis obliges the Seller to procure
transportation, the Seller shall deliver the Goods by vehicle
or by railway transport (grain hoper wagons) according to the
transportation instructions issued by the Buyer by e-mail.

3.11. In accordance with European standards of Quality and
Food security system (HACCP) the Buyer implements a
policy of Good transport practices. The Seller undertakes to
respect the policy. The Seller is obliged not to use the
transport for transporting the Goods, which has been used
for transporting the following products:

Organics products:

Wastes (city waste, hospital wastes...).
Products from animal origin in bulk.
Animals.

Dust of water treatment station.
Treated seeds in bulk.

Food product waste not including cereals
Oil of all kind

Free modified organism (GMO).
Mineral products:

= Chemicals products

= Plant protection products

ByxranTepcbkoro oobniky.

MpodaBseub rapaHTye, WO BCA iHMoOpMaLia i AOKyMeHTauis, fka
HapaeTbcs [MpogaBueM, MNOBMHHA OyTU AINCHOK | TOYHOK B
MOMEHT i HagaHHs Mokynuesi.

3.7. MpogaBeub 3060B’A3aHMn Hagatu [MoKynulo OOKYMEHTUM Ha
ocHosi [Oupektusn (EU) 2018/2001 €sponelicbkoro MNMapnameHTy
Ta Pagm npo 3aoxo4eHHs 4O BUKOPUCTaHHA eHeprii, BUpobneHoi 3
BigHoBMOBaHux mxepen Ta ISCC (MixHapogHa cucTtema
cepTudikaLii cTanocTi Ta BUKUAIB OKCUAY BYIMeELo), a came:

e TexHiyHa kapTa.

e Camopeknapadis.

e Yek nucr.

Mokyneub Mae npaBo 3MiHIOBaTM hopmy BKasaHux GnaHkis, npo
Lo goaaTtkoBo nosigomnse MNpoaasus.

lMpoaaBeLb Hece NOBHY Bi4NOBIAANBHICTE 3a HagaHy iHpopmaLlito.
BkasaHi y nyHktax 3.7.-3.8. JOKYMEHTM CTOCYIOTbCS BUNaaKis
3aKynieni 3epHa KyKypyZAs3u, pinaky Ta coi.

3.8. Ha Bumory Mokynus MNpoaaseupb noBuHeH HagasaTu Oyab-aKy
HeoOXigHy iHopMaLilo Ta AOKYMEHTaUilo NPo NOro BHYTPILUHIO
NONITUKY | OiANbHICTb WOAO0 AOTPUMAHHSA MONoXeHb [dupekTveu
€sponelicbkoro MNapnamenty Ta Pagm (EU) 2018/2001 «EU RED»
Ta / abo cncTemu BIACTEXEHHS NaHLora NocTaBoK.

lMpopaBeub rapaHTye, WO BCA iHopMauis i OKyMeHTauis, sika
HapaeTbes [pogaBuem, noBuMHHA OyTWM OIMCHOK | TOYHOW B
MOMEHT 1T HagaHHs Mokynuesi.

Lium lNpopaBeub Hagae 3rody Ha MNPOXOMKEHHS ayauTy LWoAo
BignosigHocTi Bumoram [loBpoBinbHOI cxemu  cepTudikauii
eKkonoriyHoi cranocTti BupoOHuuTBa 6Giomacu Ta Gionanuea
(2BSvs). lMicna nignucanHa uboro [orosopy, Ha Bumory lMokynus
MpogaBeLub NOBMHEH HagaBaTu Byab-AKy HeobXxigHy iHdopmaLio
Npo MOro BHYTPILHIO MONITUKY | AiANbHICTb WOAO AOTPUMAaHHSA
nonoxeHb LOupektuen «EU RED» i/abo cuctemu BigCTEXeEHHS
naHurora noctaBokK. IHopmauis Ta JOKYMEHTH, OTpPUMaHi nig Yac
Takoro ayauty, BukopucToByloTbecs [Mokynuem abo ocobamw,
npuaHadeHnmn [lokynuem, BWKNIOYHO B LiNax cepTudikauii/
Bepudikauii ekonoriyHoi cTanocTi Ha BUKOHaHHA [Oupektusn €C
(EVU) 2018/2001

MpogoaBeub [Jae CBOK 3rogy Ha MNpuWeEQHAHHS [0 nporpamm
cepTudikauii/ Bepudikauii ekonoriyHoi cTanocTi Ha BUKOHAHHS
Ovpektneun €C (EU) 2018/2001 TlMpo cnpusiHHA BUKOPUCTaHHS
eHeprii 3 noHoBnwBaHWX mkepen. MpogaBeub 3060B’si3aHMN
OOTPYMYBaTUCA YCiX BKa3iBOK LLOAO MPOXOOXKEHHsI cepTudikauii/
Bepudikauii, aki HagaTbesa oMy lMokynuem un TpeTimm ocobamu,
npusHavyeHumu Mokynuem.

3.9. Axwo lMpopaseub mae ceptudikat ISCC abo REDcert,
Bumorn n.3.7 Ta 3.8. He 3acTOCOBYKTbCHA. Y UbOMY BUMNagKy
MpopaBeub 3060B’A3aHMn Hagatu [okynuesi Aeknapauito npo
cTane BUpOGHMLTBO.

3.10. Mpu 6Gasuci nocraBku, wWo 3060B’'A3ye [MpogaBus
opraHidyBaTu  TpaHCMoOpTyBaHHs, [lpogaBeub 3060B’sA3aHMN
nocTaenaTM ToBap BaHTaXXHUMKU aBTOMOGINAMKM abo 3anisHNYHUM
TPaHCMOPTOM (XOMep-BarOHM 3epPHOBO3M) 3riHO TPAHCMOPTHUX
IHCTPYKUiN, HapaHux [lokynuem LWAsAXOM HaAcunaHHa nucta
€MeKTPOHHOIO NOLLTOHO.

3.11. Y BignoBigHOCTI A0 €BPONENCLKMX CTaHOapTiB AKocTi Ta
Cuctemn 6Gesneku xapdoBux npoayktie (HACCP) [Mokyneub
BMPOBaAXye MOMITUKY SIKICHOro TpaHcnopTtyBaHHs. [Mpoaaseub
3000B’A13aHNIA  BMKOHYyBaTW  Taky  MONITUKY. Mponaseub
30060B’A3aHMIN HE BUKOPMCTOBYBATU ANS NepeBe3eHHS TPaHCMopT,
AKAN 0O LbOro 3acTOCOBYBABCA ANS NEepeBe3EeHHs HacCTyMHWX
NPOAYKTIB:

OpraHi4YHOro NOXOMKEHHS:

= Bigxoau (Mmicbki, NOGYTOBI, MEAWYHI...)

MpoaykTn TBAPUHHOTO NOXOXKEHHS HACUMOM

TBapuHu

Biaxoan ouncHux cnopya

[poTpaBneHe HaciHHA Hacumnom

Biaxoam xap4yoBux NpoayKTiB, KPiM 3epHOBUX

Macna Ta >xupu 6yab AKOro NOXOLKEHHS

eHeTn4HO moaudbikoBaHi opradiamu (FMMO)

MiHepanbHOro NOXoAXeHHs:

= XiMiYHi NpoayKTu (TOKCUYHI/ TaKi)

= [lpoaykTu Ans 3axXucTy pocnuH (citocaHiTapHi)



Physical products:

= Metal waste in bulk.

= Glass

= Asbestos.

* Nuclear materials

The Seller is obliged to use the transport which has good
technical state, without leakage of oil. It eliminates the risk of
oil contamination of grain in unloading place. In case of
leakage of oil products (petrol, oil, etc...) from the vehicle or
causing other contamination in the premises of the recipient,
the Seller is obliged to inform immediately the recipient and to
remove the contamination at his expenses. The Seller is also
required to pay all the costs associated with the removal of
the consequences of an accident, including possible
sanctions arising to the recipient by state environmental
authorities.

The Seller is obliged to load the grain only to clean transport
vehicles. If the place of loading for further transportation is
dirty, it shall be cleaned or even washed.

3.12. The delivery of the Goods under the Contract shall be
made by the Seller within the Contract validity period: until
the date indicated in item (A4) Valid until: «calendar date».
3.13. Before delivery of the rapeseeds on DAP, CPT or FCA
conditions, the Seller shall provide a GMO and safety
protocol with indication of erucic acid and glucosinolate
contents in the Goods consignment.

3.14. The Seller shall not later than 24 hours before the
delivery to provide the Buyer with the delivery information per
each vehicle on daily basis.

3.15. The Seller shall use trucks with the gross weight with
the Goods below 40 tons and/or in compliance with other
terms of the applicable law as to permitted weight of the
transport vehicles.

4. ACCEPTANCE OF THE GOODS

4.1. The Goods shall be considered as delivered by the
Seller in quantity specified in the commodity invoice. In case
of any dispute between the Parties as to the data of the
commodity invoice, the Goods shall be considered delivered
in quantity mentioned:

- in the warehouse receipt as the case may be for EXW (silo)
delivery basis);

- in the warehouse receipt and waybill registers in case a
grain warehouse is an actual recipient of the Goods;

- waybill registers of a port grain terminal (in case of delivery
under the export contracts or directly to the port) or by other
place of unloading indicated in the instructions of the Buyer;
in which case the mentioned registered may be provided as
excel-files or other electronic tables to be prepared by the
port grain terminal on daily basis;

- malting barley accepted registers issued by PrJSC
SLAVUTA MALT HOUSE, identification No 00377733 or any
other actual recipient of the malting barley.

4.2. The Goods shall be considered handed over by the
Seller in quality in accordance with the quality certificate
(Form No 47) or the laboratory certificate/notice on the
Goods’ accompanying documents issued by a grain
warehouse or any other physical recipient that is an actual
recipient of delivery of the Goods.

4.3. Transfer of the ownership title for the Goods from the
Seller to the Buyer by quantity and quality at the place of
delivery shall be confirmed by the commodity invoice.

4.4. In case of discrepancy between the quality parameters
of the Buyer at unloading at the port terminal/ grain
warehouse and the accompanying documents of the Seller
(including the content of GMOSs), the Buyer shall notify the
Seller of such discrepancy. If the Seller chooses to conduct
the Arbitration Analysis in accordance with paragraph 4.5. of
these GSPC, the Seller shall ensure the presence of its
representative within 24 hours from the notice of the Buyer,

Di3nYHOro NOXOMKEHHS:

= MeTanesi Bigxoau

= Ckno

= Asbect

= PapgioakTnBHi maTepianu

MpogaBeLb 3000B’si3aHU BMKOPUCTOBYBATW MULLIE TPaHCNOPT Y
CMpaBHOMY TEXHiYHOro cTaHi, 6e3 nigTikaHHA mMacTuna, 3 MeTOol
YHUKHEHHS MOXIMBOCTI 3apaXeHHs 3epHa MacTUIioM Mpu Npoisgi

MalunHW Hag OyHKepoM po3BaHTaXeHHs. Y pasi npoTikaHHSA
nanbHOro, MacTun  TOWoO i3 TPaHCMNOPTHOro 3acoby uu
3a0pyAHEHHS  MPUMILLEHHS  PO3BAHTaXEHHS  iHWWM  YMHOM

MpogaBeLb HeranHo NOBIJOMMSE BaHTaXOOTPUMyBaya Ta yCyBae
3abpyaHEHHS BMacHMM KOLUTOM, @ TaKOX Chnnadye BCi BUTpaTw,
NoB’A3aHi i3 YCYHEHHAM HacnigkiB 3abpyaHEeHHs, BKM4YaKuu
MOXIMBI CaHKLUii, AKMM MOXxe OyTu nigaaHun BaHTaXXoOTpumyBad 3
BOKy OpraHiB eKonoriYHoro KOHTPOrI.

MpoaaBseLb 3060B’A3aHUI 3aBaHTa)KyBaTW 3€PHO fULLE Y YACTUNA
TpaHCnopTHWIA 3acib. AKWo Micue, B Ake byae 3aBaHTaxyBaTUcs
3€epHO Ansi TpaHCMNopTyBaHHA, 3abpyAHeHOo, TO Woro HeobxigHo
NoYMCTUTU abo HaBiITb BUMUTH.

3.12. lMocTtaBka ToBapy 3a [oroBopom Mae OyTu 3gilicHeHa
Mpoaasuem npoTsarom cTpoky Aii [oroBopy: A0 AaTtu, 3a3HayvyeHol
B NyHkTi (A4) OincHnin po: «kaneHdapHa damay.

3.13. lMepen noctaBkoto pinaky Ha ymoBax DAP, CPT abo FCA
Mpopaseub 3060B’A3aHuN HagaTn npoTtokonu MMO Ta 6es3neku i3
BKa3aHHAM MOKa3HWKIB €PyKOBOI KMUCIMOTWM Ta [MNIOKO3MHONAaTIB Ha
naprTito Tosapy.

3.14. TpopaBeub 3000B’A3aHUA He MEHLLe HiX 3a 24 rog 0o
noyaTky noctasku ToBapy HagasaTw [lokynuesi AaHi No NnNaHoBin
BignNpaBLi B po3pi3i TpaHCNOPTHMX 3acO0iB Ha LLOAEHHI OCHOBI.
3.15. TpopaBeup 3060B’A3YETLCS BUKOPWUCTOBYBATU BaHTaXKHi
aBTomobini Baroto 6pyTTo i3 ToBapom He Ginblie 40 ToHH Ta/abo
i3 AOTPUMAHHAM iHLWNX YMHHUX HOPM CTOCOBHO 3aBaHTa)XEHOCTI
TpaHCNopTHUX 3acobiB.

4. MIPUAMAHHS TOBAPY

4.1. ToBap BBaxaeTbca nepefaHum [poaaBLemM 3a KiNbKICTHO,
BKa3aHOl y BUOATKOBIN HaKNagHin. Y pasi BUHUKHEHHS Cropy MK
CtopoHamy LWoA0 pfJaHux Yy BUAATKOBIA HaknagHih, Tosap
BBaXkaeTbCA nepegaHunm NMpoaaBLeM 3a KinbKiCTi, BKa3aHo:

-y ckrafcbkin kBuTaHuii ans 6asucy noctaBku EXW, 3epHoBuMi
cknag;

-y CKMafcbKil KBUTAHUii Ta peecTpax OTPMMaHWX TOBAPHO-
TPaHCNOPTHUX HAKMaAHUX Ha MPUNHATE 3€pHO, KON (hakTUYHUM
BAHTaXXOOTPUMYBA4YEM € 3€PHOBUN CKNag;

- PEeEecTpamMu Ha NPUMHATE 3epHO, L0 CKNadalTbCsl MOPTOBUMM
3epHOBUMMU TepMiHanamu (npy nocTtasLi ToBapy Ha BUKOHaHHSI
€KCMOPTHUX KOHTPakKTiB uM Ge3nocepedHbo y nopT) abo B iHLWMX
NYHKTaxX BMBAHTAXEHHS 3rigHO iHCTPYyKUin [Mokynus; npu UbOMYy
BKa3aHi peecTpu MoxyTb OyTu y cdopmi excel-dannis um iHWmux
€NEeKTPOHHMUX Tabnuub, WO CKNaaaTbCsa NMOPTOBMM TEPMiHANOM
Ha LWOAEHHI OCHOBI;

- peecTpaMuM Ha MPUAHATUA  A4YMiHb nuBosapHun  [pAT
«CINABYTCbKIN CONOAOBWIA 3ABO[», ineHTudikaLiiHnii ko
00377733, 4M iHWKX PaKTUYHMX BaHTaXXOOAEPXKYBaudiB SAYMEHIO
NUBOBApPHOTO.

4.2. HesanexHo Big 6asucy noctaBku, ToBap BBaXaeTbCsl
nepegaHum [lMpopasuem [Mokynulo 3a SAKICTIO Y BignoBigHOCTI A0
noceigyeHHs skocTi (dopma Ne 47) um posigku/BigmiTkm Ha
TOBapO-CynpoBiAHMX JOKYMeHTax nabopaTopii, BUAaHOI 3epHOBUM
CKMagOM 4M (HWKMM (aKTUYHMM BaHTaXOOTPUMYyBaYeEM, LLUO
3[iNCHI0E haKTUYHe NpunMaHHa Tosapy.

4.3. TNepexig npaBa BnacHocti Ha Toeap Big [lMpogaBus Ao
Mokynua 3a KINbKICTIO Ta SKICTIO B MicUi  nocTaBku
NiATBEPAXYETbCA BUAATKOBOK HaknagHolo.

4.4. Y pasi HeBignoBiAHOCTI MK AaHumun gkocTi lMokynus npu
PO3BaHTaXEHHI Ha MOPTOBOMY TepMiHani/3epHOBOMY cknapi Ta
cynpoBigHUMK gokymeHTamu [lpogaBus (B TOMY 4uchi  LWOAO
Bmicty MO), T[okyneub nosigomnsie [lpogaBus npo Taky
HeBignoBigHiCTb. Y pasi akwo [NpoaaeBeup obepe NpPOBEAEHHS
ApGiTpaxHoro aHanisy BignoBiaHO 40 NyHKTY 4.5. uux YMmoB, BiH
3abe3neyvye NPUCYTHICTb CBOrO NpeAcTaBHMKa NpoTaromMm 24 roavH
3 MOMeHTYy noBigomneHHs [lokynus, B iHWOMY BUNagky, Ha



otherwise, at the Buyer's discretion, the vehicle will be
unloaded or rejected and the Seller will be considered as
such that the Seller waived his right to appeal the results of
the quality of the Buyer (port/ Grain warehouse) at unloading.

4.5. If the Seller within the period specified in paragraph 4.4.
of these GSPC requires Arbitration analysis of quality
indicators and ensures the presence of its representative,
then the Parties will take arbitration samples from unloaded
vehicles, in accordance with Ukrainian standards, and send
them for arbitration mainly (but not necessarily) to one from
the following independent laboratories at the Buyer's entire
discretion: a company of Group Cotecna, or SGS, or Control
Union. The Buyer has the right to appoint the Arbitrator
specified in the relevant export contract, for the performance
of which the Goods are delivered, of which the Buyer informs
the Seller. This right is unconditionally recognized by the
Seller. The results of the Arbitration Analysis are final and
binding on both Parties and have legal significance for
determining the quality, price and settlements.

4.6. The Seller is obliged to reimburse the Buyer for all
losses associated with the detection of non-conforming
condition / quality to requirements for the Goods under these
GSPC. Such losses include, but are not limited to, the costs
of documented Arbitration Tests, the cost of downtime of
railcars / cars at the destination, and the additional costs of
moving / maneuvering wagons based on Wagon Use and / or
Wheel Storage Information.; railway tariffs; fee for taking
additional samples and analyzes, etc. The Seller must
reimburse the Buyer for all such losses within 3 (three)
banking days from the date of the invoice of the Buyer.
Losses caused by additional transport costs for the Goods (in
case the Seller procures transportation and pays for it)
returned or rejected because of unsatisfactory quality
parameters in accordance with these GSPC (Contract) shall
be reimbursed in full amount by the Seller to the Buyer.

4.7. In case of delivery on EXW (Grain warehouse) basis, the
costs for services of Grain warehouse of bringing grain
quality characteristics to those provided herein, and the costs
for storage during this period shall be the responsibility of the
Seller (shall be paid by the Seller before re-registration of
grain or reimbursed at the request of the Buyer).

5. PRICE. PAYMENT TERMS.

5.1. Price for the Goods shall be indicated in the Contract.
Payment for the Goods shall be made by means of direct
bank transfer of funds to the Seller’s bank account.

5.2. Unless the other is specified in the Contract, the Buyer
shall pay the Goods value in the following terms:

- 86 % of the Goods (80 % for peas) value shall be paid
within twenty (20) banking days after actual delivery, transfer
of the original Contract and copy of the commodity invoice;

- the rest’14 % of the Goods (80 % for peas) value shall be
paid within twenty (20) banking days after actual registration
of the tax bill pursuant to the applicable law of Ukraine and
providing the Buyer with all documents indicated in item 3.5.,
3.6. hereof.

The Buyer has the right to withhold payment for the Goods
without applying any penalties in case of delay by the Seller
in compensation for losses in accordance with clauses 4.6.,
6.5., 6.6. of these GSPC proportionally to the delay in
compensation for losses. The obligation to pay this part of
the value of the Goods is terminated in the cases provided
for in clause 6.6. of these GSPC.

5.3. In case the quality parameters do not correspond to the
agreed parameters in case of delivery to the following
warehouses: PJSC Zhashkivsky Elevator, LLC Karolinsky
Elevator, PJISC Horodotsky Elevator Soufflet, PISC Slavuta
Malt House, the Buyer shall have the right to adjust the price
as follows (from physical weight, price considered without

BnacHui  poscyg [Mokynus, TpaHcnopTHWi  3acib  Gyae
BMBaHTaxeHo abo BiaxwuneHo, i MpogaBeub BBaXaTUMETbLCS SK
Takvi, WO BiAMOBMBCHA Bif CBOrO MpaBa OCKapXUTW pes3ynbTaTtu
SAKOCTI Mokynus (nopTOBOro/3€pHOBOIO ckragy) npu
PO3BaHTaXXEHHI.

4.5. Axwo lNpogaBeub NPOTArOM CTPOKY, 3a3HAYEHOro B MyHKTI
4.4. unx YmoB, BuMMarae npoBefdeHHs ApOiTpaxHoro aHanisy
NokasHWKiB  AKOCTi Ta  3abe3neuntb  NPUCYTHICTb  CBOrO
npeactaBHuka, Ttoai CTOpoHM OGpaTvMyTb apbiTpakHi 3pasku 3
HEpO3BaHTaXEHUX  TpaHCMOpPTHWMX 3acobiB, BignoBiAHO OO
YKPaiHCBKMX HOPM, Ta HagcunatuMyTb iX Ans apObiTpaxHoro
aHanisy nepeBaxHo (ane He 0OOB’SI3KOBO) O OAHIET i3 HACTYMHUX
HesanexHux nabopartopin 3a Bnbopom [okynusi: KOMNaHis rpynu
«KoTekHa» abo «CXC», abo «KoHTpon HOHioH». lNMokyneub mae
npaso npusHauMtTn TOro ApbiTpa, SKMN  3as3HayYeHun y
BiAMOBIAHOMY €KCMOPTHOMY KOHTPaKTi, Ha BWKOHAHHS SKOro
noctaenseTbca Tosap, nNpo wo [Mokyneub iHopmye MNpogasus.
HaHe npaBo 6e3ymoBHO Bu3HaeTbca [MpogaBuem. Pesynbtatu
ApbiTpaxHoro AHanidy octaTouyHi i 060B’A3KkoBi aAns 060x CTOpiH i
MaloTb OPUAMYHE 3HAYEHHS ONSA BU3HAYEHHsI SKOCTI, LiHM Ta
34INCHEHHSA PO3paxyHKiB.

4.6. lNpopaseup 3000B's3aHuMi  BigwkogysBatn [Mokynuesi BCi
30MTKM, NOB'I3aHi 3 BUSIBNEHHAM HEBIOMOBIAHOMO CTaHY/sIKOCTi
BMMOram Ao Toapy 3rigHo umx YmoB. Taki 30UTkM BKMOYaTb, 9K
npuvknag, ogHak 6e3 obmexeHHs, BuTpaT Ha ApbiTpaxHi aHanisn,
OOKYMEHTanbHO MiATBEPOKEHi, BapTiCTb MPOCTOH  3amni3HNYHMX
BaroHiB/aBToMOGiniB y MicLi Npu3HayeHHa Ta OoAaTKOBi BUTpaTU
3a nepecyBaHHsl/MaHeBPYBaHHSA BaroHis, 6asytounce Ha BigoMocTi
Npo BWKOPUCTaHHs BaroHiB Ta/abo 30epiraHHs BaHTaxy Ha
Konecax; 3ani3Huu4Hi Tapudu; nnaty 3a B3ATTA O0OATKOBUX
3paskiB i aHanisiB i T.4. [pogaBeub Mae BigwkogysaTth Nokynuo
BCi Taki 36uTkm npoTtarom 3 (Tpbox) GaHKIBCbKUX AHIB Big4 Aatu
BMCTaBMEHOro paxyHky-daktypu [lMokynusa. 36utkn 3a [oaaTKoBi
TPaHCMOPTHI BUTPATW 3a JOCTaBKy (MoBepHeHHs) ToBapy (SKwo
TpaHCMopT opraHizoBye Ta onnadye [Mokyneub), NOBEPHYTOrO 4u
He NPUAHATOro BHacnigoK HEBIANOBIAHOCTI AKICHMX MapameTpiB y
BignosigHocTi 4o YmoB (Jorosopy), nianaratoTb onnati B MOBHOMY
06cs3i MNpoaasuem Mokynuto.

4.7. Y pasi noctaBku Ha ymoBax EXW (3epHoBui cknag), Butpatu
3a nocnyrm 3epHOBOro Ccknagy i3 [OOBEAEHHS  sIKICHUX
XapakTepucTuk 3epHa [0 nepeabadeHMx B gaHux YMoBax, a
Takox BuTpaTM 3a 306epiraHHA nNpPOTAroM ULOro nepioay
noknagatioTecss  Ha  [llpogaBusi  (cnnadylTbCa  HUMM [0
nepeodOpMIIEHHS 3epHa Y1 KOMMEHCYTbLCS Ha BUMory Mokynus).

5. LIHA TA MOPAOOK PO3PAXYHKIB.

5.1. UiHa Ha ToBap 3a3HavaeTbes y [Jorosopi. Onnata ToBapy
30JMCHIOETLCH  LUNAXOM MepepaxyBaHHA rPOLUOBMX KOLUTIB Ha
BaHkiBCbkuiA paxyHok [Npoaasus.

5.2. Axkwo iHwe He Oyage 3asHayeHe B [oroeopi, [Mokyneupb
3000B’A3y€eTbCsA OnnavyBaTu BapTiCTb MNocTaBneHoro Tosapy B
HaACTYMHi CTPOKM:

- 86 % BapTtocTi ToBapy (80 % - ans ropoxy) - npotsarom 20
(oBapusiT) GaHKIBCbKMX [AHIB nicns pakTMYHOI MNocTaBkM Ta
HagaHHsa opuriHany [loroBopy Ta Konii BUAATKOBOI HAKIAagHOI;

- pewTty 14 % BapTtocTi ToBapy (20 % - Ansa ropoxy) - npotarom 20
(nBapusiTn) GaHKiBCbkUX OHIB  micns  chakTuyHOi  peecTpauii
noAaTKoBOI HAKMaAHOi 3riAHO YMHHOTO 3aKOHOA4ABCTBA YKpaiHu Ta
HaJaHHS yCiX JOKYMEHTIB Bka3aHux B . 3.5., 3.6. AaHux YMoB.
Mokyneub Mae npaBo nputpumatu onnaty Toeapy 6e3
3aCTOCYBaHHSA [0 HbOro Oyab-sikMx LITpPadHMX CaHKUin y pasi
3aTpuMkM  3i  cTopoHu [lpogaBus  BiglwkodyBaHHA  30MTKIB
BignoBigHO Ao n.4.6., 6.5, 6.6. uMx YMOB NpOMNOpPUINHO 4Yacy
3aTPMMKM  BidLIKOAYBaHHS 30uTkiB. OOGOB’A30K 3 onnatu uiei
YyacTMHM  BapTOCTi  ToBapy MPUMNUHAETLCA Yy BUNagkax,
nepenbayeHnx n.6.6. umMx YMos.

5.3. Y pasi HeBignoBiAHOCTI AKICHUX MOKa3HWKIB BCTaHOBMEHUM
BMMoram npu noctasui Ha MNpAT «>Kawkiscbkun enesatopy», TOB
«KaponiHcbkun enesatop», [IpAT «[lopogoubkuin enesaTtop
Cyddne», MpAT «CnasyTtcbkuin conogosuii 3asoa» [lokyneub
Mae npaso BigkopuryBaTu UiHYy ToBapy B HWKYeHaBedeHWX
po3mipax (Big gisn4Hoi Baru, LiHa BkasaHa 6e3 M4B):




VAT):

Quality parameter

Humidity content / Bonorictb

Rubbish / CmiTHa gomilika

Barley 3th class
AumiHb, 3 knac

Discount 0.35% of the Goods price per each 0.1%
between 14,1% and 25.0%. / 3Hmkka 0.35% UiHW
Tosapy 3a koxHu 0,1% mix 14,1% T1a 25,0%

Discount 0.14% of the Goods price per each 0.1%
between 2,1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.14% UiHn
ToBapy 3a koxHuUn 0,1% mix 2,1% T1a 15,0%

Wheat 4 class
MweHunus, 4 knac

Discount 0.35% of the Goods price per each 0.1%
between 14,1% and 25.0%. / 3Hmkka 0.35% UiHW
Tosapy 3a KoxxHun 0,1% mixx 14,1% T1a 25,0%

Discount 0.14% of the Goods price per each 0.1%
between 2,1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.14% UiHn
ToBapy 3a KoxHun 0,1% mixx 2,1% Ta 15,0%

Wheat 3 class
Mwennygs, 3 knac

Discount 0.35% of the Goods price per each 0.1%
between 14,1% and 25.0%. / 3umxkka 0.35% UiHM
ToBapy 3a koxHuU 0,1% mix 14,1% T1a 25,0%

Discount 0.14% of the Goods price per each 0.1%
between 2,1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.14% UiHK
ToBapy 3a koxHuUn 0,1% mix 2,1% T1a 15,0%

Wheat 1-2 class

Discount 0.35% of the Goods price per each 0.1%

Discount 0.14% of the Goods price per each 0.1%

Mwennus, between 14,1% and 25.0%. / 3Hmxkka 0.35% uiHn | between 2,1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.14% UiHn
1- 2 knac ToBapy 3a koxHuU 0,1% mix 14,1% T1a 25,0% ToBapy 3a koxHUn 0,1% mix 2,1% T1a 15,0%

SUNFLOWER Discount 0.21% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.12% of the Goods price per each 0.1%

COHAWHNK between 8,1% and 20.0%. / 3umxkka 0.21 % uiHm | between 3,1% and 25.0%. / 3Hwxkka 0.12% UiHK
ToBapy 3a KoxxHun 0,1% mix 8,1% Ta 20,0% Tosapy 3a koxHUn 0,1% mix 3,1% T1a 25,0%

CORN Discount 0.35% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.14 and 25.0%.% of the Goods price per

KYKYPYO3A between 14.6% and 45.0%. / 3umxkka 0.35% uiHm | each 0.1% between 2.1% [/ 3Hwxkka 0.14% uiHK

ToBapy 3a koxHu 0,1% mix 14,6% T1a 45,0%

ToBapy 3a koxHUn 0,1% mix 2,1% T1a 25,0%

Rapes / pinak

Discount 0.21% of the Goods price per each 0.1%
between 8.1% and 15.0%. / 3Hwxkka 0.21% UuiHM
Tosapy 3a KoxxHun 0,1% mix 8,1% T1a 15,0%

Discount 0.12% of the Goods price per each 0.1%
between 2.1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.12% UiHK
ToBapy 3a KoxxHWUn 0,1% mixx 2,1% Ta 15,0%

SOYA Discount 0.21% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.12 % of the Goods price per each 0.1%

CcoA between 12,1% and 25.0%. / 3Hwmkka 0.21% uiHm | between 2,1% and 15.0%. / 3Hwmxkka 0.12% UiHK
ToBapy 3a koxHun 0,1% mixx 12,1% T1a 25,0% ToBapy 3a koxHUn 0,1% mix 2,1% T1a 15,0%

Peas/lNopox Discount 0.22% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.13% of the Goods price per each 0.1%

between 14.1% and 25.0%. / 3umxkka 0.22% UiHK
Tosapy 3a KoxxHun 0,1% mixx 14,1% T1a 25,0%

between 2.1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.13% UiHK
ToBapy 3a KoxxHWUn 0,1% mixx 2,1% Ta 15,0%

Quality parameter

OniviHa gomiwka / Oil impurities

Protein / npoTein

SOYA
COoA

Discount 0,1% per each 0.1% between 20,1% and
30%. / 3Hmxkka 0,1 % uiHm Toapy 3a koxHun 0,1%
BigxuneHHsa mix 20,1% ta 30,0%

Discount 0,15% per each 0.1% between 35,9% and
33%. / 3uwxkka 0,15 % uiHn Toapy 3a koxHuUA 0,1%
BiaxmneHHsa mix 35,9% ta 33,0%

Quality parameter

Oil content

OninHicTb

Rapes / pinak

Discount 0.15% of the Goods price per each 0.1%
between 42.0% and 38.0%.

3Humwkka 0.15% uiHn Tosapy 3a KoxHui 0,1% Mix
42% Ta 38,0%

For the maltin

barley/ Ansi NMBOBapHOro sYMeEHH:

Humidity content / Bonorictb

Discount 0,2% of price per each 0.1% between 14.5% and 15.0%.
3Hmxka 0,2% uiHn 3a koxxkHUr 0,1% mix 14,5% 1a 15,0%

Sorting >2.5 mm / KpynHictb >2,5 MM

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 90% and 85%
3Hmxkka 0,1 % uiHm 3a koxeH 0,1% Mixk 90% Ta 85%

Sorting <2.2 mm / KpynHicTb <2,2 MM

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 3% and 5%
3Hmxka 0,1% uiHm 3a koxkeH 0,1% Mixx 3% T1a 5%

Fusarium, mould kernels/ ®y3apiosHi, nnicHsBi 3epHa

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 0% and 0.4%
3Hmxka 0,1% uiHn 3a koxeH 0,1% mix 0% Ta 0,4%

Green kernels/ Hego3spini 3epHa

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 0% and 0.5%
3 wmxka 0,1% uiHn 3a koxkeH 0,1% mixx 0% Ta 0,5%

Broken +damaged kernels/ MNowwkoaxeHi 3epHa +

MOJTOBUHKN

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 2% and 3,5%
3Hmxkka 0,1% uiHn 3a koxeH 0,1% mixk 2% Ta 3,5%

Rubbish/ CmiTHa gomiluka

Discount of 0.13% of price per 0.1% between 2% and 3%
3Hmkka 0,13% ujiHm 3a koxeH 0,1% Mix 2% T1a 3%

In the case of delivery of Goods with detected infection
(provided that the grain warehouse can accept grain with
contamination), the Buyer has the right to adjust the price of
the Goods in the following amounts (based on physical
weight:

For infection of the 15 degree - UAH 81.00 without VAT/1
ton.

For 2" degree infection - UAH 93.00 without VAT/1 ton.

For 3 degree infection UAH 103.00 without VAT/1 ton.

5.4. In case of the Goods with poor quality (in relation to
clause 2 hereof) delivery to other grain / port silos, the Seller
shall have the right either to deny such Goods delivery or to
adjust the Goods value based on such grain / port silos’ cost
of services for treatment of Grain until the acceptable quality.
Thus, the final price for such Goods will be defined based on
the adjusted value of the Goods and their quantity.

5.5. The Seller shall issue an adjustment expenditure invoice
in each case of the adjustment. The adjustment expenditure
invoice signed by both Parties shall be binding for them both
and be considered as amendment to the Contract. In this

Y pasi noctaBku ToBapy i3 BUSIBNEHOIO 3apaKeHiCTio (3a yMOBMU
MOXIMBOCTI  MPUMAHATTA  3€PHOBMM  CKMagom  3epHa i3
3apaxeHicTio), MNokyneLub Mae NpaBo BigkopurysaTu UiHy ToBapy B
HWXKYeHaBeaeHNX po3mipax (Big isnyHoi Baru):

3a 3apaxeHicTb | ctyneHo — 81,00 rpH. 6e3 MAB/1 TOHHY.

3a 3apaxeHicTb Il ctyneHto — 93 rpH. 6e3 MOB/1 ToHHY.

3a 3apaxeHicTb Il ctyneHto — 103 rpH. 6e3 MAB/1 TOHHY.

5.4. Tpn noctasBui ToBapy Ha iHWI 3epHOBi cknagn/mopToBi
eneBaTopu i3 BIAXUIIEHHAMM MO SAKOCTI BIAHOCHO [O BMMOT,
BM3HayeHnx y cTtatti 2 Ymos, [lokyneup Mae npaBo abo
BiAMOBUTUCS Big WOro MNPUAHATTA, abo 3MeHWWTM BapTiCTb
ToBapy Ha BapTiCTb nocnyr O0pOo0KK 3epHOBOrO
Cknagy/mopToBOro erneeatopa A0 NPUAHATHUX KOHAWUIN. Takum
YMHOM, OcCTaToyHa UiHa ToBapy BM3HAYaTUMETbCS BUXOOAYM i3
BiKopuroaHoi BapTocTti ToBapy Ta MOro KinbKoCTi.

5.5. B koxxHOMY BUNagky kopuryBaHHsi MNpoaaselb 3060B’A3yeThCSA
BMOATM  PO3PaxyHOK KOPUIYBaHHS  KiMIbKICHMX Ta  SKICHUX
NoKa3HWKIB, SIKUI, y pasi noro nignucaHHs oboma CtopoHamu, €
00O0B’A3KOBMM AN HUX, Ma€e pUAMYHY Ccuny [opaTky Ao
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case, execution of any additional annexes or amendments to
the GSPC and Contract is not required. The Seller shall also
issue an adjustment tax bill according to the applicable rules.
Obligation to register the adjustment tax bill with the Register
shall be determined pursuant to the applicable law. Final
payments shall be done in accordance with the procedure
specified in items 5.1.-5.2. of the GSPC. Any payment may
be suspended by the Buyer until the Seller makes all
necessary steps for the Goods price adjustment in
accordance with actual quality parameters and pursuant to
this item and registration of adjustments to tax invoices.

5.6. The price adjustment shall be applied individually for
each transport unit (truck, railway wagon etc.) delivered (no
average sample is applicable).

5.7. In case of the Goods delivery when the Seller has a
counter-obligation to pay to the Buyer for inputs (seeds, plant
protection products etc.) delivered under a separate contract
(contracts), such payment terms shall be considered due and
the Buyer shall obtain the right to set off the above
mentioned counter-obligations.

6. LIABILITY AND SETTLEMENT OF DISPUTES

6.1. Should one Party fail to pay in due time as specified by
this Contract it shall pay to another Party an interest in the
amount of double interest rate set out by the NBU calculated
on a non-paid or improperly paid amount per each day of
delay.

6.2. In case the Seller fails to deliver the Goods in due time,
the Seller shall pay the Buyer an interest in the amount of
double interest rate set out by the NBU calculated on a
Contract value of non-delivered or improperly delivered
Goods per each day of delay.

6.3. In case of delay with delivery of the Goods for a period
exceeding 30 days after the date indicated in item 3.12.
hereof the Seller shall additionally pay the Buyer a penalty in
the amount of 30 (thirty) percent of the undelivered Goods
value. Payment of penalties does not release the Party from
proper performance of the obligation.

6.4. In case one Party fails to register a tax bill or an
adjustment tax bill with the Register as prescribed hereby,
taking into account the provisions of clause 192.1. Article 192
and Clause 198.6. Article 196 of the Tax Code of Ukraine, it
shall reimburse the other Party all losses and expenses
caused by this, including adjustment amount of VAT, all
possible penalties to be paid by the other Party. The Buyer is
entitled to offset these fines and losses against the Seller's
receivables arising from the entitlement to payment of the
purchase price of the Goods in accordance with the Contract.
Losses shall mean VAT amount actually paid by the Party as
well as other actual losses related to this matter.

No tax audit report is required for confirmation of the liability
of the Party because the above default is a breach of
contractual (commercial) obligation.

For the purpose of proper implementation of these GSPC,
the Seller gives a consent to the transfer of information to the
Buyer in the taxpayer's electronic cabinet regarding:

1) suspension of tax invoices/adjustment invoices
registration;
2) untimely registered tax invoices/adjustment invoices

registration;

3) the list of goods according to the YKT 3E[;

4) information on inclusion in/exclusion from the list of
taxpayers who meet the criteria of the taxpayer's riskiness.

6.5. The Seller is obliged to reimburse the Buyer for the
amount of VAT (in case it has been paid by the Buyer) in
cases when registration of the tax invoice was suspended

OoroBopy. MNpn HasiBHOCTI po3paxyHKy KOPUryBaHHS KifbKICHUX Ta
AKICHUX MOKa3HWUKIB, NigNMCaHHA [0OAaTKOBUX Yrod 4u  iHWuX
popatkiB oo YmoB Ta [oroBopy He Bumaraetbcs. [Npogaselb
3000B’A3Y€ETbCA CKNACTU PO3PaxyHOK KOPUryBaHHS MNOAATKOBOI
HaknagHoi B nopsaKy, nepeabavyeHoMy YMHHMM 3aKOHOOABCTBOM.
O6oB’'A30K  peecTpaujii po3paxyHKy KopuryBaHHa B Peectpi
BM3HAYaEeTbCA 3rigHO YWMHHOro 3akoHodaBcTBa. OcTaTouYHi
po3paxyHKn 3AINCHIOITLCA B NOpsAKy BusHaveHomy n. 5.1.-5.2.
YmoB. Onnata 6yab-Akoro nnatexy Moxe OyTn npuTpumaHa
Mokynuem 0o BYUMHEHHS lMpogasuem BCiX A WoO0 KOpUryBaHHS
uiHM ToBapy BIiAMOBIAHO A0 AKTUYHMX SAKICHUX MOKa3HUKIB Yy
nopsigky, 3a3HadeHoOMy B [AaHOMy MyHKTi Ta/um peectpauii
po3paxyHKiB KOPUIryBaHHS A0 NOAATKOBMX HaKNagHUX.

5.6. KopuryBaHHA UiHW 30JINCHIOETBECSH OKPEMO MO  KOXHOMY
TpaHcnopTHoMy 3acoby (aBTomobinto, 3anisHW4YHOMY BaroHy
TOWO) i3 [OocTaBneHMMm 3epHOM (He Ha nigcTaBi cepenHix
NOKa3HWKIB).

5.7. Y pasi noctaBku ToBapy Ta HasiBHOCTi y NpoaaBLs 3yCcTpiyHOI
3aboproBaHocTi nepen [lokynuem 3a iHWWM  [OroBOpPOM
(noroBopamu) 3a nocTaBMneHW MOCIBHWMIA MaTepian (HaciHHs,
3acobu 3axucTy pocnuMH TOLWO), CTPOK Onnatu 3a BKasaHWN
nocisHMi matepian [lpogaBuemM BBaXaTMMETbCA TakKuMM, LLO
HacTaB, a lNokyneub oTpMMae NpaBoO Ha 3apaxyBaHHsI 3YCTPIYHUX
OLHOPIAHUX BUMOT.

6. BIAMNOBIAAIIbHICTb TA BUPILLEHHA CIMOPIB

6.1. B pasi HecBoe4yacHoi onnatu CTopoHa, WO MNpOCTPoYMna,
cnravye iHWin neH B po3mipi noaginHoi obnikoBoi ctaBkm HBY
Bif, HEOMNMa4YeHOoI YN HECBOEYACHO OMNavyeHol CyMn 3a KOXEH AeHb
NPOCTPOYEHHA onnaTu.

6.2. Y pasi 3atpumku noctaBku Tosapy [lpogaBeupb cnnayye
Mokynuto neHo B po3mipi noaeiiHOI 06nikoBoi ctaBkn HBY Big
BapTOCTi HenocTaBneHoro (HECBOeEYacHO MocTaBneHoro) Tosapy,
3a3Ha4veHoi B [JoroBopi, 3a KOXXeH AeHb NPOCTPOYEHHS.

6.3. Y pasi 3aTpumkum noctaBkum ToBapy Ha cTpok noHag 30
(TpuausTe) OHIB BiA AaTtv, BM3HadeHoi y n. 3.12. paHux YMOB,
MpopaBeub 3060B’A3yeTbca cnnatutu  [okynuo  A04ATKOBO
wTtpad y pos3mipi 30 (Tpuaudatb) % BapTOCTi HEMOCTaBEHOro
Toeapy. OnnaTta wrtpadHNX CaHKuii He 3BinbHAe CTOPOHY Bif
HaneXHoro BUKOHaHHA 3000B’A3aHHS.

6.4. 3a nopyLueHHs1 060B’sI3Ky 3 peecTpallii NoaaTKoBOI HaKnagHoi
4n pospaxyHky kopuryBaHHa [10B y Peectpi, 3 ypaxyBaHHAM
nonoxeHb N.192.1. ctatTi 192 Ta N.198.6. cTatTi 196 NogaTkoBoOro
Kopekcy YkpaiHu, sk To nepepbayeHo AdaHuMuM YMoBamu Ta
YUHHMM  3aKOHOOABCTBOM, BUMHHA CTOpoHa 3060B’A3yeThbCA
BifLUKOAYBATW iHWIA BCi 3aBOaHi UMM 30UTKKM, BKMOYAYM CyMy
kopuryBaHHsa MAB, yci moxnuei wTpadu, Aki BumyweHa Oyae
cnnatuTy iHwa CTopoHa. Mokyneub MatumMe nNpaBo Ha YTPUMaHHS
4YM 3apaxyBaHHA OaHMX CyM NpoTu Oyab-skux onnaT BapToCTi
ToBapy, wo nignaraoTe cnnati HuMm [pogaBul Ha ymoBax
HoroBopy.

Min 36uTkamm posymietbcs cyma [1B, dakTMyHo cnnaveHa
CtopoHoto, a Takox Oyab-aKi iHWi hakTuyHi 36UTKKN, NOB’A3aHi i3
LM,

MipTBepoxeHHs BuHM CTOpoHM Yy OpPMi  akTy noaaTkoBoil
nepeBipKn AnA CTArHEHHS 30uTkiB He noTpebyeTbCs, OCKIMbKM
JaHe TMOpPYLUEHHS € MOpPYLUEHHSI [OroBipHOTO roCnoaapCbLKOro
3060B’A3aHHS1.

MpoaaBeLb B Uinsx HanexHoro BUKOHaHHS LUMX YMOB Hazae 3rogy
Ha nepepadvy [Mokynuto iHdopMaLii B enekTpoHHOMY KabiHeTi
nnaTHvKa nogaTKiB nNpo:

1) 3ynuHeHHs peectpadii MNH/PK;

2) HecBoeyvacHo 3apeecTpoBati MH/PK;

3) nepenik ToBapiB 3rigHo 3 YKT 3E[;

4) iHdopMaLisa LWOAO BKOYEHHA A0 / BUKIIOYEHHS 3 nepeniky
nnaTHWKIB, sKi BiQNOBIAAOTb KPUTEPIIM PU3MKOBOCTI MNaTHMKa
nogaTky.

6.5. lMpopjaBeub 3060B'A3yeTbCs BigwkogyBaTn [lokynui cymy
MAB (skwo Taka 6yna cnnadveHa lMokynuem) y Bunagkax, Komnwm
peecTpaLilo NoAaTKoBOI HaknagHoi 6yno 3ynuHEHO i
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and:

- The Seller has not submitted the documents for the renewal
of registration within 365 days; OR

- A tax invoice cannot be registered as a result of a
prohibition established by a court decision that has entered
into force and cannot be appealed.

- The Seller submitted documents to the State Tax Service to
unblock the tax invoice, received a refusal and did not appeal
this refusal in court.

Upon receiving a request from the Buyer, the Seller
undertakes to inform about the status of consideration of
documents regarding the unblocking of tax invoices and
about the existence, status of the legal appeal.

6.6. In case the Buyer retains the payment of 14 (20) % of
the Goods value based on non-registration of the tax
bill/adjustment by the Seller within 365 days from the date
when such a tax invoice must be drawn up in accordance
with the requirements of the Tax Code of Ukraine, as well as
occurrence of any from the above mentioned in item 6.5.
circumstances, the payment obligation of the Buyer with
respect to remaining 14 (20) % shall be terminated. The
Buyer has the right to inform the Seller about the application
of this paragraph in an arbitrary written form or to take the
necessary actions for the purposes of proper accounting and
tax accounting solely on the basis of this rule of the GSPC.
6.7. The Seller guarantees herewith that the Goods on the
moment of delivery will be free from any arrests, pledges,
any other encumbrances, incl. based on a crop receipt, as
well from any other parties’ claims and demands. The
Seller's general manager as well as other persons who have
signed the Contract shall be jointly responsible with the
Seller itself for breach of this guaranty (obligation).

6.8. Nothing in these GSPC shall be interpreted in such a
manner that the Seller shall deliver only the Goods, which
will have been grown on the Seller's own, or leased land
plots because the Seller shall have the right to deliver the
Goods, which will have been grown by third persons, incl. in
case of the crop losses or due to other reasons. The Buyer
cannot refuse the delivery of the Goods grown by the third
persons unless this leads to changes in the taxation of the
Goods delivery transaction.

6.9. In case of violation by the Seller of items 3.7. or 3.8.
hereof, including in cases when the Seller refuse to pass the
certification or does not provide the requested information in
full or partially, or in case of providing invalid or inaccurate
information by the Seller, the Seller shall be responsible and
on the first demand of the Buyer to compensate any
expenses, fines, or losses imposed upon the Buyer as result
or in connection with any non-fulfilment of the above
mentioned items by the Seller.

6.10. In case of the Seller's refusal to sign the adjustment
commodity invoice as stipulated in items 5.3., 5.4., the Seller
shall pay the penalty in the amount of 50 (fifty) % of the
Goods value before the adjustment.

7. VALIDITY PERIOD

7.1. These GSPC shall enter into force on the date
mentioned in the preamble hereof and shall remain in force
until the Parties will have fully fulfilled the Contract/Contracts
and shall be considered their integral part.

7.2. These GSPC may be amended from time to time by
decision of the Buyer’s director. Such changes shall not be
legally binding for all pending Contracts unless the opposite
will be fixed in the addenda or the Seller's acceptance letter.

7.3. These GSPC (and any amendments) shall be officially
published on the Buyer’'s website www.soufflet-agro.com.ua.

8. FORCE MAJEURE

8.1. The Party is exempted from liability in case of completely
or partial default of engagements under the present GSPC
and Contract if the default of engagements is a consequence

- MNpogaseub npotdArom 365 AHIB He HagaB AOKYMEHTW Ans
BiAHOBMNEHHs peecTpadii; ABO

- MNopaTtkoBa HaknagHa He Moxe OyTu 3apeecTpoBaHa BHACMiOOK
3ab0pOoHM, BCTAHOBIEHOI CYOOBUM PpilUEHHSIM, siKe Habparno
3aKOHHO| CUMK Ta He MOXe OYyTWN OCKapXKEHUM.

- lNpopaBeub HapaB pokymeHtTn y [AMNC Ha po3GrokyBaHHs
noAaTkoBOI HakMagHOoI, OTPMMaB BIiAMOBY Ta He OCKAapXMUB L0
BiMOBY Yy CyOBOMY NOPSIAKY.

Mpun oTpumanHi 3anuTy Big Mokynus, Mpoaaseub 3060B’a3yeTbCA
NoBIOMWUTM NPO CTaH Po3rnsAdy AOKYMEHTIB LLoA0 po36rnokyBaHHS
NnofAaTKOBMX HaKNagHUX Ta Mpo HasABHICTb, CTaH Cy[AOBOro
OCKap>XEHHS.

6.6. Y pasi, konu Nokyneup nputpumas cnnaty 14 (20) % BapTocTi
ToBapy y 3B'A3Ky i3 BiACYTHICTIO peecTpaulii nogaTkoBoi
HaknagHoi/kopuryBaHHa lNMpogasuem npoTtarom 365 aHis, 3 gatw,
KONW Taka noJdaTkoBa HaknagHa mae 6yTu cknageHa BignoBiaHO
ao sumor NMoaatkoBoro Koagekcy YkpaiHu, a Takox nicns HacTaHHS
oOcTaBuH, 3asHavyeHUx y MyHKTi 6.5., 3000B’A3aHHS i3 onnatu
Mokynuem 14 (20) % BapTtocTi ToBapy BBaxaTUMeTbCH
npunuHeHum. lNokyneups mae npaso nosigomutu NpopaBusa npo
3acToCyBaHHA Liei HOpMM B [OBINbHIN NUCbMOBIA dopmi abo
30iINCHUTX HEeOoOXigHI Al B Uinax HanexHoro GyxranTepcbkoro Ta
noAaTKoBOro 06Ky BUKIMKOYHO Ha NiACTaBI Liei HOpMX Y MOB.

6.7. Npopaseupb rapaHTye, WO ToBap Ha MOMEHT nepefadi 6yae
BiNbHMM Bif apeLuTiB, 3acTaB, Oyab-AKUX iHWNX OOTSHKEHb, B TOMY
yncni Ha nigcTaBi arpapHOi PO3MNUCKU, a TakKoX OyAb-AKUX iHLIMX
npeTeHsin TpeTix ocib. 3a nopyweHHs [daHoi  rapaHTil
(3060B’'A3aHHA) kepiBHWMK [pogaBus 4wu/Ta iHWi ocobwn, ski
nignucanu Jorosip, HeCyTb CONifapHy BiANOBIAANbHICTL i3 camum
Mponasuem.

6.8. Hiwo B uMx YMoBax He NOBMHHO TIYMauYnTUCS TakUM YUMHOM,
Lo nocTaBLi nignsirae BMKNIOYHO ToBap, BupoLleHuin Npoaasuem
Ha BIACHMX YM OPEHOOBAHUX 3EMESbHUX [OiNsiHKaX, OCKINbKK
lMpoaaBeub Mae NpaBo 34INCHATM NOCTaBky ToBapy, BUPOLLEHOro
TpeTiMm ocobamu, B T.4. y pasi BTpaTW BracHOMO BPOXak 4u 3
iHWWX NpuyKH, a MNMokyneub He MOXe NOMY BIAMOBUTU Yy NPUAHATTI
Takoro ToBapy 3 MpUYUH NOro BMPOLLYBaHHsI TpeTiMu ocobamu 3a
YMOBM, KOMM LEe He Nnpu3BOAUTb YM He npu3Bene OO0 3MiH B
onoaaTKyBaHHi onepaLii 3 noctasku ToBapy.

6.9. Y pasi nopyweHHa n.3.7 4n n.3.8 gaHMx YMoB, y TOMy 4uchi
akwo MNpoaaBeupb BiAMOBMSETHCS Bif MPOXOMKEHHA cepTudikauii
abo He Hapae Bclo abo Gyab-aky 3anuTyBaHy iHpopmalito, abo
Aakwo 6yab-gka iHdopmauisa, HagaHa [MpoaaBueM, BUSIBNSIETLCS
HegiicHolo abo HeTouHow, [lpogaBeub MNOBUMHEH HECTU
BiANOBiAanbHICTL | Ha neplwy BuMMOry BigwkoaysaTu [lokynuesi
Oyab-aki  BTpaTw, 30uTkn, wTpadu, noHeceHi [lokynuem B
pesynbTaTi abo y 3B'A3Ky 3 OyAb-AKUM HE BUKOHaHHAM 3 GOKy
MpopaBusi 3060B'A3aHb BIANOBIAHO OO MOMOXEHb BKa3aHMX
NYHKTIB.

6.10. Y pasi Bigmosu [lpogaBus Big MiANMCAHHA KOPUIyHOYO(
BMOATKOBOI HaKNagHoi y BUNagkax, nepeabadeHnx nyHkramm 5.3.,
5.4. paHux Ymos, lNpogaseup cnnayye Mokynuto wrpad y po3mipi
50 (n’aToecaT) BiACOTKIB BapTOCTi ToBapy 40 KOPUTYBaHHS.

7. TEPMIH Oii

7.1. JaHi YmoBM HabyBalTb YMHHOCTI 3 AaTu, 3as3Ha4yeHoi Yy
Mpeambyni, 3anUWaloTbCA YMHHUMW [O TMOBHOMO BWUKOHAHHS
CtopoHamn [Jorosopy/[JoroBopiB Ta BBaXalTbCH iX HEBIA’EMHONO
YacTUHOIO.

7.2. YMOBM yac Big 4Yacy MOXYTb 3MIHIOBATUCA PpillEeHHAM
kepiBHuKa [Mokynuda. Taki 3MiHM He MalTb PUAWYHOI CUNMU Ha
nonepeaHbo yknaaeHi [loroBopu, AKLWO iHWe He Oyae 3a3HayeHo B
AofaTkax [0 HUX, nuctax-npueaHaHHs MNpoaasus ToLwo.

7.3. YMOBM (Ta 3MiHM 0O HUX) NiANsraloTb ONPUIOAHEHHIO Ha BEO-
cauTi [Nokynuga 3a agpecoto: www.soufflet-agro.com.ua.

8. ®POPC-MAXOP

8.1. CTopoHa 3BiNbHAETLCA Bif BiANOBIAANbHOCTI 3a YacTKOBE 4K
NoBHE HEBWKOHAHHSA 3000B'A3aHb 3a [JaHMMM YMoBaMu Ta
[loroBopoM, $KLWIO Lie HEBMKOHAHHS BUSIBMIIOCA Hacnigkom Aii
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of force majeure conditions, which do not depend on the
Parties. Examples of such force majeure conditions are as
follows: wars and any warfare; blockades, embargo and
other international sanctions; acts and state authorities
because of which the fulfilment of engagements by the
Parties is impossible; fire, flood, earthquake and other acts of
God; communications closing, strikes, epidemics and so on.
8.2. In case of such conditions (item 8.1.) the Party should
advise the other Party in writing by any available facilities
within one week upon occurrence thereof. The Party is
deprived of the right to make reference to these
circumstances in the future in case of untimely informing
about them. In case of stated in item 8.1. circumstances
interruption, the Party should without hesitation inform the
other Party about that in writing form. The respective
notification should determine the term when the obligations
under the Contract are expected to be fulfilled.

8.3. Occurrence, duration and/or ending of the circumstances
foreseen in item 8.1. or their consequences shall be
confirmed by an official document issued by Chamber of
Industry and Commerce of Ukraine (rather than regional).
8.4. The declared Martial Law is not a case of the force
majeure for the purposes of these GSPC and Contract which
may prevent their fulfilment, except in cases of direct military
actions, maneuvers, armed conflicts, blocking roads in
places of storage or transportation of the Goods and/or at the
location of the Party's office.

9. CONFIDENTIALITY

9.1. All information which the parties acquire by performance
of or in connection herewith shall be deemed to constitute
confidential information, unless the disclosing Party notifies
the other Party (the recipient of the information) that such
information is not confidential. Each Party agrees not to
disclose the confidential information referred to in this clause
without the prior written consent of the other Party, unless
such disclosure is required by law. Non-disclosure provisions
shall remain valid upon termination of the Contract within
indefinite period of time.

10. USE OF "SCANNED COPIES" OF DOCUMENTS AND
ELECTRONIC DOCUMENTS

10.1. Any document stipulated by this GSPC, sealed with the
seal of the enterprise and signed by the authorized
representatives of the Parties and sent in the form of
"scanned copies" by e-mail to the e-mail addresses of the
authorized representatives of the Parties specified in this
GSPC and Contract to it, and the Specifications to this
Contract, acquires legal force and is considered the original,
which obliges both Parties to fulfill the terms of this GSPC
and Contract, in case of its approval by the other Party.

10.2. The Parties agreed that the "scan-copies” of the
documents will have legal force until the moment when their
originals are exchanged. The Parties undertake to exchange
original documents that were previously sent by e-mail as
soon as possible, but in any case before the end of the term
of the GSPC and Contract.

10.3. The Parties may execute and sign primary and other
documents related to the execution of this GSPC and
Contract in the form of electronic documents to confirm the
obligations assumed and the business operations described
in them. All documents that will be from time to time
concluded by the Parties in electronic form will be signed by
the Parties with qualified electronic signatures (QES) and
sent by e-mail or in another way agreed by the Parties.

10.4. Taking into account the provisions of the Laws of
Ukraine "On electronic documents and electronic document
flow", "On electronic trust services" and "On accounting and
financial reporting in Ukraine”, as well as in connection with
production necessity, the Parties agreed to implement
electronic document flow in part compilation, execution and
exchange of primary accounting documents. The terms used

o6cTaBUH HenepebopHOI cunu, BNIUB SIKMX HE 3anexuTb Big BONi
CropiH. [Jo Takux o6cTaBUH BIZHOCATLCS: BiiHW | BOEHHI Aii Oyab-
SIKOro xapakrtepy; 6rnokaan, embapro Ta iHWi MiXXHAPOAHI CaHKLii;
aKkTu Ta fii Aep)KaBHUX OpraHiB, WO YHEMOXIMBIIOITb BUKOHaHHS
CTtopoHamu cBOiX 3000B'si3aHb; MOXEXi, MOBEHi, 3eMNeTpycH, iHLi
CTUXINHI NMXa; 3aKpUTTS LUNSAXIB CMOMYYEeHHs, CTpanku, enigemir i
T.M.

8.2. INMpu Takux (n. 8.1.) obctaBmHax, CTOpoHa MOBMHHA NPOTHArOM
OfHOro TWXHA 3 MOMEHTY iX HacTaHHs OyAb-AKMMW AOCTYMHUMU
3acobaMn NUCbMOBO CMOBICTUTM MNpPO  HUX iHWY CTOPOHY.
HecBoeyacHe MNoBigOMIMEHHs Npo 06CTaBMHU HE3O0MaHHOI cunm
nosbaense BiAMOBIAHY CTOPOHY MpaBa MOCUMIMATUCA Ha HUX Yy
ManbyTHboMmy. MNpu NpUNUHEHHI 3a3HadeHnx y n. 8.1. ob6CcTaBuH,
CtopoHa noBuHHa 6e3 3BOrikaHHS MUCbMOBO CMOBICTUTW MPO Le
iHwy CTopoHy. Y noBiAOMMEHHI MNOBMHEH OyTW 3asHayYeHui
TEpMiH, y Sk nepeadavaeTbCqd BUKOHATW 3000B'A3aHHA 3a
[Horosopowm.

8.3. BuHMKHEHHA, cTpok Aii Ta/abo npunuHeHHsA Aii obcTtaBuH
nepenbayeHnx B n.8.1., Ta ix HacnigkiB MiATBEPOXYETbCA
OiLiiHUM AOKYMEHTOM, SKUN BUAAETLCA TOProBo-MNpPOMUCIOBOIO
nanartoto YkpaiHu (He perioHanbHoto TI1M).

8.4. OronoLleHnit pexxum BOEHHOTO CTaHy He € B LiNnsax uux YMoB
Ta [orosopy Bunagkom opc-Maxopy, WO YHEMOXIMBIOE iX
BMKOHaHHA, KpiM Bunagkis 6e3nocepeaHbOro  NpoBeAeHHS
BilICbKOBUX (BOEHHWX) Ai, MaHeBpiB, 36pPONHMX KOHMNIKTIB,
nepekpuTTa LWnAxiB B Micli 36epiraHHs abo TpaHcnopTyBaHHSA
ToBapy Ta/ abo micuesHaxomkeHHs1 ocpicy CTOPOHW.

9. KOH®IAEHUIAHICTb

9.1. Yca iHdopmauis, sky CTOpPOHM OTPUMMYHOTb y 3B’A3KY 3
BUKOHAHHAM YMOB Ta [loroBopy, BBaXaeTbCA KOHMiAEHLINHOM,
AKWO Tinbky iHwa CTopoHa, WO po3rofowye iHopMauilo, He
3a8BUTb, WO BOHAa He € KoHdigeHuinHo.  CTOpoHM
NOroJXylTbCsl, L0 BOHW He MalTb MpaBa pO3ronoLlyBaTu
BKa3aHy KOHiAeHUinHy iHpopmaLito 6e3 nonepeaHbLOI NMMCbMOBOT

3roaM iHwoi CTOPOHM YW  SKWO Take pPO3roSIOLEHHsT €
060B’A3KOBMM  3a  3aKoHOOABCTBOM. 3000B’Si3aHHA  CTOCOBHO
HEepO3rofioWeHHA  iHbopMauil  3anuMWaeTbCa  YMHHMM  nicns

npunuHeHHst [loroBopy NpPOTSAroM HEBM3HAYEHOrO Yacy.

10. BUKOPUCTAHHS «CKAH-KOMIN» JOKYMEHTIB TA
ENEKTPOHHUX OOKYMEHTIB
10.1. Byab-sikuin OOKYMeHT, nepenbayeHuii gaHvMu YmMoBamu,
CKpinneHun rne4yaTtkoto nianpuemcraea Ta nignucaxHun
yNOBHOBaXXeHNMY npefcTaBHukamy CTOpiH | nepegaHunii y Burnsagi
«CKaH-KOMiN» eneKTPOHHOK MOLWITOK Ha EenekTPOHHI aapecu
yNOBHOBaXeHNx npeacTtaBHukiB CTOpiH, Bka3aHi B UMX YMOBaX,
Horoeopi Ta Cneundikauisx go [dorosopy, HabyBae OpUANYHOI
CANMM Ta BBAXaeTbCA OpWriHaNoOM, Sk 3000B's3ye obuasi

CtopoHn BuMKOHYBaTU Ui YmoBum Ta [orosip, y Bunagky
3aTBEPKEHHS NMOTO iHWOK CTOPOHOH0.
10.2. CTOpOHM OOMOBWMNNUCH, LO «CKaH-KOMii» OOKYMEHTIB

MaTUMYTb OPUAMYHY CUNY OO MOMEHTY OOMiHy iX opuriHanamm.
CTOpoHM 3000B’sI3ylOTbCS B HAMKOPOTLI CTPOKW, ane B Oyab-
AKOMY pasi o KiHUA TepMmiHy Aii YMoB Ta [loroBopy, 34ivicHioBaTh
OOMiH opuriHanbHUMKU OOKyMeHTamu, fKki paHiwe Oynu nepepaHi
€IEKTPOHHOLO MOLUTOHO.

10.3. CTopoHM MOXYTb 34iMCHIOBaTU OPOPMIIEHHS Ta NigNMcaHHA
NEPBUHHMX Ta iHWWX OOKYMEHTIB, NMOB'A3aHMX 3 BUKOHaHHAM LMX
YmoB Ta [oroBopy B pOpMi €nekTpOHHUX AOKyMEHTIB, Ang
niaTBepAXeHHs1 B3ATUX Ha cebe 3060B’I3aHb Ta OMUCAHWUX B HUX
rocnogapcbkux onepadiv. Yci AOKyMeHTH, siki 4ac Big, Yacy byayTb
yknagatuca  CTopoHamu B €neKTpOHHin  copmi  ByayTb
nignucyeatucs CTopoHamu  kBanicpikoBaHMMM  €MNEeKTPOHHUMM
nignucamun (KEM) Ta HagcunmaTuca eneKkTPOHHOK MnoLTo abo
iHLUIMM NOrOKEHNUM CTOPOHAMM CMOCOBOM.

10.4. Bepyun o yBary mnonoxeHHs 3akoHiB YkpaiHn «[po
€NEeKTPOHHI JOKYMEHTU Ta €ENEeKTPOHHWI [OKYyMeHToobir», «[po
eneKTpoHHi AoBipyi nocnyrm» Ta «[Mpo ByxranTepcbkuii obnik Ta
(biHaHCOBY 3BITHICTIO B YKpaiHi», @ TakoX y 3B’si3Ky 3 BUPOGHMYOIO
HeobxigHicTio, CTOPOHN OOMOBUIIMCH 34INCHIOBATU E€NEKTPOHHUN
OOKYMeHTOObir B 4YacTUHi CcknafaHHs, opopMneHHss Ta OOMiHy
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in this article correspond to the definitions established by the
current legislation of Ukraine. The parties undertake to enter
into agreements with the relevant accredited institutions and
to obtain the QES. All primary documents can be transferred
between the Parties in electronic form using the services of
electronic document circulation "Vchasno (Service)", which is
located at the link: https://vchasno.ua (hereinafter referred to
as the Service, the operator (intermediary) of the electronic
document circulation system). The Parties agreed that the
primary documents and accounting registers created in the
form of an electronic document under the GSPC and
Contract must be stored on electronic data carriers in a form
that makes it possible to check their integrity on these
carriers, and for a period that should not be less than the
period established for relevant documents on paper.
Electronic documents signed with the help of QES have the
force of originals.

11. OTHER CONDITIONS

11.1. None of the Parties is entitled to transfer its rights
under the Contract to a third party without a prior written
consent of the other Party.

11.2. Should any provision of the GSPC or/and Contract or
any part hereof be deemed invalid or/and unenforceable
according to the governing law, the remaining provisions of
the GSPC or/and Contract shall be considered as valid and
enforceable. In such event the GSPC or/and Contract shall
be deemed not containing such invalid provision, and the
rights and obligations of the Parties shall be interpreted and
performed without taking into account such invalid provision
for achieving the same legal and economic consequences.
11.3. These GSPC are drawn in Ukrainian and in English, in
two copies. In case of any contradictions in the interpretation
of the Contract conditions the Parties shall follow the
Ukrainian wording.

11.4. By joining this GSPC, the Seller guarantees and
confirms joining the Compliance Statement dated July 1,
2024, which is a public offer (proposal) and published on the
Buyer's website https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/ .

11.5. The scanned copy of the Contract forwarded by email
and signed by each Party is treated as original until original is
received by the Parties.

11.6. The Seller's email to be used by the Parties for the
purposes hereof shall be indicated in the Contract. The
Buyer shall have the right to notify the Seller about terms of
fulfilment hereof (place of delivery adjustment etc) from any
email with domain soufflet.com, soufflet-ag.com. However,
any document concerning change or termination of the
obligation shall be send from emails of the respective officials
of the Buyer.

11.7. Parties hereby give a written consent to the processing
of personal data of persons referred in this GSPC as well as
other persons - and other persons - Parties employees,
whose personal data will be used in the process of
cooperation under this GSPC. The Parties undertake to
comply with the legislation on personal data protection,
including complying with the Law of Ukraine "On Protection
of Personal Data".

OupekTop
TOB «Cydhdne Arpo YkpaiHa»

NEpPBUHHMX  OyxranTepcbkMx  OOKYMEHTIB.  TepMiHW, WO
BXMBaKOTbCA Yy [AaHin  cTaTTi, BiANOBigalOTb BU3HAYEHHSM,
BCT@HOBMEHUM YMHHWMM  3aKOHOOABCTBOM YKpaiHu. CTOpoHU
3000B’A3yI0TbCA  YKNacTu 3  BigMnoBiOHMMW  aKpeouToBaHWMU
yctaHoBamn pgorosopu Ta oTtpumatn  KEl. Bci nepBuHHI
OOKYMEHTU  MOXyTb  nepepaBatucs Mk  CTopoHamu B
€NeKTPOHHOMY BUIMA4I 3a [OMOMOrol0 CepBiCiB  €rneKTPOHHOro
AokymeHToobiry «BuacHo (Cepsic)», dkuii posmilleHo 3a
nocunaHHsaM: https://vchasno.ua (Hapgani no Tekcty — Cepsic,
onepatop (NocepenHuK) CUCTEMU €NEKTPOHHOTro AOKYMEHTOO00Biry).
CTopoHM [OOMOBMNUCH, WO MEPBUHHI JOKYMEHTM Ta OOmMiKoBi
perictpn, CcTBOpeHi Yy dopmaTi €eneKTPOHHOro [JOKYMeHTa
BigNoBiAHO A0 YMOB Ta 3a [1oroBopoM MOBUHHI 30epiratucs Ha
€NeKTPOHHUX Hociax iHdopmauii y dopmi, Wo pae 3mory
nepeBipuTK iX LiNiCHICTb Ha UMX HOCIAX, Ta MPOTArOM CTPOKY, WO
He MOBWHEH OyTM MEHWMM Big4 CTPOKYy, BCTaHOBMNEHOro And
BiANOBiAHMX OOKyMeHTiB Ha nanepi. [lignucaHi enekTpoHHi
AokymeHTn 3a gonomoroto KEI matoTb cuny opuriHanis.

11. AOOATKOBI YMOBM

11.1. XopgHa 3i CTOpiH He Mae npaBa nepegasaTu CBOI NpaBa 3a
[oroBopom TpeTiin cTopoHi 6e3 nonepeaHbLOI NMCLMOBOI 3roAM Ha
ue iHwoi CTopoHu.

11.2. Axwo Oyab-ake 3 nonoxeHb YMoB Ta/abo [orosopy a6o
Oyab-gKka 3 MOro YacTUH BU3HAKTLCS HeAiiCHMMK abo Taknmu, Lo
He MOXYTb OyTV BUKOHAHVMMM, Y BiANOBIAHOCTI 3 KEPIBHMM NpPaBoM,
iHWi nonoxeHHs YmoB Ta/abo [orosopy OyayTe AicHUMM Ta
TakMMK, WO MOXyTb OyTu 3dificHeHi. Y Takomy Bunagky 6yne
BBaXaTucs, Wo YmoBu Ta/abo [oroBip He MICTUTb Takux
nonoXxeHb, a npasa i 30608’a3aHHA CTOPIH NOBUHHI TNymMaynTucs
Ta 3giicHioBaTMCS 6e3 ypaxyBaHHSA Takoro HeAiiCHOro NOMOXeHHS
3 TUMU X IOPUANYHMMU Ta EKOHOMIYHUMU HacnigKkamu.

11.3. aHi YMOBM CknafeHi aHrmifcbKo Ta YKpPaiHCbKO MOBaMMU.
Y Bunagky po3bixkHOCTEN B pefakuisx pisHnMyM MmoBamu CTopoHam
cnig kepyBaTucs pefakuieto yKpaiHCbKO MOBOIO.

11.4. TMpuegHaHHaMm Ao uux Ymos, [lpogaBeub rapaHTye Ta
NiaTBEpAXY€E NpUeaHaHHS Takox Ao [deknapadii npo BignoBsigHiCTb
Bin 01 nwunHa 2024 poky, wo € nybniyHow ocepToto
(mporosmuielo) Ta onpunogHeHa Ha o BebG-canTi  lMokynugd
https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/.

11.5. CkaHoBaHa konis [oroBopy, nepegaHa enekTPOHHOK
nowuToto i nignucaHa o6oma CTopoHamu, BBaXKaeTbCsl OpUriHaNom,
[0 MOMEHTY OTpUMaHHsi opuriHany CTopoHamu.

11.6. EnexkTtpoHHa apgpeca [lpogaBus, 3 $IKOi B LiNAX [aHOro
[JdoroBopy 3pificHiOBaTMMETbLCS KOMYyHikauiss Mix CTopoHamu,
3a3HavyaeTbcst y [oroBopi. lMokyneub Mae npaBo HagcunaTtm
NOBIAOMINEHHS WOAO NOPSAKY BUKOHAHHS LUUX YMOB (Y3rOmKeHHs!
MiCUA MOCTaBKM TOWO) i3 Oyab-akoi agpecu i3 JOMEHOM
soufflet.com, soufflet-ag.com. MNpu ubOMy, JOKYMEHTU LWOAO 3MiHU
YN  MPUNUHEHHS  3000B’A3aHb  MarwTb  HanpaenaTucs i3
€NeKTPOHHMX agpec nocagosumx ocib Mokynus.

11.7. CTopoHM UMM HapgatoTb 3rogy Ha 0BpoOKy nepcoHanbHUX
JaHuxX ocib, BKasaHMX B UMX YMOBax, a TaKoX iHWMUX ocio —
npauiBHWKIB  CTOpiH,  MepcoHanbHi  gaHi  akux  OyayTb
BMKOPUCTOBYBaTUCh B Mpoueci cniBnpaui CTOpiH 3rigHO unx YMOB.
CTOpoHM 3000B’A3yH0TbCA AOTPMMYBATUCL 3aKOHOAABCTBA MpPO
3aXMCT MEepPCOoHaNbHUX OaHWX, B TOMY YWCHi BMKOHyBaTU 3akoH
Ykpainu «[1po 3axnct nepcoHanbHUX SaHUX».

AueHnko T.I.
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